VEDLEGG Illla

Dette vedlegget skal tre i kraft fra datoene oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt i bilaget
til Kommisjonens gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578.»

TRANSITTERINGSDEKLARASJONER, FELGEDOKUMENTER OG ANDRE
DOKUMENTER

Artikkel 1

Dette vedlegget dekker bestemmelsene, blankettene og malene for a utferdige deklarasjoner og fylle
ut falgedokumenter og andre dokumenter som brukes i den felles transitteringsprosedyren, i samsvar
med kravene i Vedlegg | og Il

AVSNITT I

TRANSITTERINGSDEKLARASJON OG BLANKETTER NAR ELEKTRONISKE
DATABEHANDLINGSTEKNIKKER BENYTTES

Artikkel 2
Transitteringsdeklarasjon

En transitteringsdeklarasjon, som definert i artikkel 25 til Vedlegg I, skal inneholde dataelementene
som er spesifisert i Bilag Ala, og skal vere i samsvar med formatene ved hjelp av koder definert i
dette bilag.

Artikkel 3
Falgedokument

Felgedokumentet skal leveres ved bruk av blanketten i Bilag A3a. Den skal fremstilles og benyttes i
samsvar med de forklarende merknadene i Bilag Ada.

Artikkel 4
Vareliste

Varelisten skal leveres ved bruk av blanketten i Bilag A5a. Den skal fremstilles og benyttes i
samsvar med de forklarende merknadene i Bilag A6a.



AVSNITT 11

BLANKETTER BENYTTET FOR:

A DOKUMENTERE VARES TOLLMESSIGE STATUS SOM EU-VARER,
TRANSITTERINGDEKLARASJON FOR REISENDE,
PROSEDYRE VED DRIFTSSTANS FOR TRANSITTERING

Artikkel 5

Blanketter brukt som dokumentasjon pa vares tollmessige status som EU-varer skal leveres
ved bruk av blanketten i SAD-konvensjonen, Bilag I, Vedlegg 1 til 4.

Blanketter benyttet som transitteringsdeklarasjoner nar prosedyren ved driftsstans for
transittering eller transitteringsdeklarasjoner for reisende benyttes, skal fremlegges ved bruk
av blanketten i SAD-konvensjonen, Bilag I, Vedlegg 1.».

En selvkopierende prosess skal brukes for oppferingene som kreves:

(a) for Vedleggene 1 og 3 pa eksemplarene angitt i SAD-konvensjonen, Vedlegg |1,
Bilag 1;

(b) for Vedleggene 2 og 4 pa eksemplarene angitt i SAD-konvensjonen, Vedlegg |1,
Bilag 2.

Blankettene skal fylles ut og benyttes:

(@ som dokumenter som beviser vares tollmessige status som EU-varer, i samsvar med
forklarende merknad i bilag B2;

(b) som transitteringsdeklarasjoner for prosedyren ved driftsstans for transittering for
reisende, i samsvar med den forklarende merknaden i Bilag B6.

| begge tilfeller skal kodene i Bilag Ala og B3 brukes nar det er hensiktsmessig.

Artikkel 6
Blanketter skal trykkes i samsvar med SAD-konvensjonen, Vedlegg Il, artikkel 2.

Hver avtalepart kan i gverste venstre hjgrnet av blanketten, trykke et kjennetegn som
identifiserer den bergrte avtalepart. Den kan ogsa trykke ordene «FELLES
TRANSITTERING» i stedet for ordene «<EU-TRANSITTERING». Dokumenter pafart slike
kjennetegn eller et av de nevnte uttrykk skal godtas nar de fremlegges i en annen avtaleparts
omrade.



AVSNITT I

ANDRE BLANKETTER ENN ENHETSDOKUMENTET OG FGLGEDOKUMENTET

Artikkel 7
Lastelister

1. Blanketter som benyttes for & utferdige lastelister skal fremlegges ved bruk av blanketten i
Bilag B4 til Vedlegg I11. De skal fylles ut i samsvar med den forklarende merknaden i
Bilag B5a til Vedlegg Illa.

2. Blankettene skal trykkes pa skrivefast papir, som veier minst 40 g/m2og er tilstrekkelig
sterkt til at det ved vanlig bruk ikke lett rives i stykker eller krglles. Fargen kan bestemmes
av de som er bergrt.

3. Blankettenes format pa skal veere 210 x 297 mm, med et maksimalt avvik pa 5 mm mindre
0g 8 mm mer i lengden.

Artikkel 8
Grensepasseringsattest

Blanketter som brukes som grensepasseringsattester i samsvar med artikkel 21 til Vedlegg I, skal
samsvare med blanketten i Bilag B8 til Vedlegg IlI.

Artikkel 9
Ankomstbevis

Malen for & utarbeide ankomstbevis skal fremlegges ved bruk av blanketten i Bilag B10 til Vedlegg
II.

Artikkel 10
Enkelgaranti

1. Blanketter som benyttes som enkelgarantiblanketter, skal veere i overensstemmelse med
malen i Bilag C3 til VVedlegg IllI.

2. Blanketter skal trykkes pa skrivefast papir fri for tremasse, og med en vekt pa minst
55 g/m2. De skal ha et rgdt trykt guillochert bakgrunnsmegnster, for & avdekke enhver
forfalskning ved hjelp av mekaniske eller kjemiske midler. Papiret skal vere hvitt.

Blankettenes format skal veere 148 x 105 millimeter.

4. Blankettene skal vaere forsynt med trykkeriets navn og adresse, eller et kjennetegn som gjar
det mulig identifiserer dette, samt et serienummer for identifikasjon.

5. Spraket som skal brukes pa enkelgarantiblanketter, skal spesifiseres av garantitollstedets
kompetente myndigheter.



Artikkel 11
Universalgarantisertifikat og garantifritakssertifikat

Blanketter for a utferdige universalgarantisertifikat eller garantifritakssertifikat, heretter
referert til som «sertifikater», skal samsvare med malene i Bilag C5 og Bilag C6 til Vedlegg
I11. De skal fylles ut i samsvar med den forklarende merknaden i Bilag C7 til dette
vedlegget.

Sertifikatene skal trykkes pa hvitt skrivefastpapir fri for tremasse, og med en vekt pa minst
100 g/m2. Begge sidene skal ha en trykt guillochert bakgrunnsmenster for a avdekke enhver
forfalskning ved hjelp av mekaniske eller kjemiske midler. Bakgrunnen skal veere:

grgnn for garantisertifikater;
lysebla for garantifritakssertifikater.
Blankettenes format til skal veere 210 x 148 millimeter.

Avtalepartene skal veaere ansvarlige trykking av blankettene eller fa dem trykt. Hvert
sertifikat skal ha et serienummer for identifikasjon.

Artikkel 12

Fellesbestemmelser for hele Avsnitt 111

Blanketter skal fylles ut med skrivemaskin eller en annen mekanografisk eller lignende
prosess. Blanketter nevnt i artikkel 7 og 8 kan ogsa fylles ut med leselig handskrift, i sa fall
skal de fylles ut med blekk og i blokkbokstaver.

Blanketter skal utferdiges pa ett av avtalepartenes offisielle sprak som kan godtas av
avgangslandets kompetente myndigheter. Denne bestemmelsen skal ikke gjelde for
Enkelgarantiblanketter.

De kompetente myndighetene i et annet land, hvor blankettene skal legges frem, kan om
ngdvendig kreve en oversettelse til landets offisielle sprak, eller til et av de offisielle
sprakene i dette landet.

Spraket som skal benyttes for universalgarantisertifikat og garantifritakssertifikat,
bestemmes av de kompetente myndighetene i landet som er ansvarlig for garantitollstedet.

Ingen raderinger eller endringer skal foretas. Endringer skal gjeres ved a streke over
ukorrekte opplysninger og, om ngdvendig, pafere de riktige. Alle endringer skal attesteres
med initialene til personen som foretar rettelsen, og tydelig attesteres av de kompetente
myndigheter.

En avtalepart kan benytte spesielle tiltak med hensyn til blankettene nevnt i dette avsnittet
for & gke sikkerheten, safremt den farst innhenter samtykke fra de andre avtalepartene, og at
dette ikke hindrer korrekt anvendelse av konvensjonen.»



BILAG Ala

FELLES DATAKRAYV FOR EN TRANSITTERINGSDEKLARASJON

Dette bilaget skal gjelde fra datoene for iverksettelsen av oppgraderingen av NCTS, som
nevnt i bilaget til Kommisjonens gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578, med unntak av
bestemmelsene om dataelementer knyttet til et elektronisk transportdokument som
transittdeklarasjon, som nevnt i artikkel 55(1)(h) i Vedlegg I, som skal tre i kraft senest fra 1.
mai 2018.

AVSNITT I
DATAKRAV
KAPITTEL |
Innledende merknader til datakravtabellen

(1)  Dataelementene, formatene, kodene, og hvor relevant, strukturen til dataelementene
som omfattes av bilaget, skal gjelde for transitteringsdeklarasjoner opprettet ved bruk
av elektronisk databehandlingsteknikk og for papirbaserte deklarasjoner.

(2) Dataelementene, som kan oppgis for hver transittprosedyre og formatene til
dataelementene, er angitt i datakravtabellen i Avsnitt Il. De spesifikke bestemmelsene
for hvert dataelement som er beskrevet i Avsnitt 111, gjelder med forbehold om
statusen til dataelementene som fastsatt i datakravtabellen.

Dataelementene er oppfart i rekkefalgen etter dataelementnummeret.

(3)  Symbolene "A", "B" eller "C" i tabellen i Avsnitt 11 har ingen betydning for det
faktum at visse data kun samles inn nar omstendighetene gir anledning til det. For
eksempel vil D.E. 18 09 057 000 KN (status «A») bare innsamles der det er pakrevd i
henhold til avtalepartenes lovgivning.

De kan suppleres med vilkar eller avklaringer som er oppfart i de nummererte
merknadene vedlagt datakravene i Kapittel 11, Avsnitt Il og i merknadene til Avsnitt
[l.

(4)  Uten at det pa noen mate pavirker forpliktelsene til & avgi data i henhold til dette
bilaget, og med forbehold av artikkel 29 til VVedlegg I, vil innholdet i dataene som gis
til tollmyndighetene for et gitt krav, vaere basert pa informasjonen slik den er kjent av
den gkonomiske aktaren som avgir det pa det tidspunktet det leveres til
tollmyndighetene.

5) Nar opplysningene i en transitteringsdeklarasjon i dette bilaget har form av koder, skal
kodelisten fastsatt i Avsnitt 111 eller nasjonale koder, der det er forutsatt, anvendes.

(6) Nasjonale koder kan brukes av landene for dataelementer, 12 01 000 000 Tidligere
dokument (underelement 12 01 005 000 Maleenhet og kvalifisering), 12 02 000 000
Tilleggsinformasjon (undergruppe 12 02 008 000 Kode), 1 03 000 000
Grunnlagsdokumenter (undergruppe 12 03 002 000 Type), 12 04 000 000
Tilleggsreferanse (undergruppe 12 04 002 000 Type), sertifikater og autorisasjoner.



Medlemsland i Den europeiske union skal underrette Kommisjonen om listen over
nasjonale koder som brukes for disse dataelementene. Kommisjonen skal
offentliggjare listen over disse kodene.

(7) Maksimale kardinaliteter for hver transitteringsprosedyre:

D 1x
MC
HC

1x (per deklarasjon pa hovedniva)

999x (per MC for transittering)

HI 9,999x (per HC)

(8) Felgende referanser til kodelister definert i internasjonale standarder, eller i

avtalepartenes lovgivning, skal anvendes:

Kort navn Kilde Definisjon
Kode UN/ECE Pakketypekode som definert i siste versjon av
pakketype Rekommandasjon 21 Bilag IV til UN/ECE Rekommandasjon 21
Valutakode ISO 4217 Alfabetisk kode pa tre bokstaver definert av
internasjonal standard ISO 4217
Landkode ISO 3166- alpha-2 | sammenheng med transitteringer skal 1SO
landkode 3166-alpha-2-landkoden brukes og koden "X1"
skal brukes for Nord-Irland
UN/LOCODE | UNECE UN/LOCODE som definert i UNECE
Rekommandasjon Nr. 16 | Rekommandasjon Nr. 16
Kode for type UNECE Kode for typer transportmidler som definert i
transportmidler | Rekommandasjon Nr. 28 | UNECE nr. Rekommandasjon No. 28
CUS-koder ECICS (European Customs Union and Statistics (CUS)-nummer
Customs Inventory of som er tildelt innenfor European Customs
Chemical Substances) Inventory of Chemical Substances (ECICS) for
hovedsakelig kjemiske stoffer og preparater.

(9) Kodene som spesifisert i Avsnitt 111 som finnes i TARIC-databasen skal defineres i en
felles avtale med avtalepartene.




KAPITTEL Il
Tabellforklaring
Seksjon 1

Kolonneoverskrifter

dataelementet.

Kolonner Deklarasjoner/meldinger/bevis pa tollmessig | Hjemmel
status som EU-varer
D.E. nr. Nummer tilordnet det aktuelle

Gammel rubrikk nr.

Rubrikk nummer i Bilag B6 til Vedlegg 111
ved Vedtak 1/2008 av EU-EFTAs
Felleskomite om fellestransittering av 16
juni 2008.

Navn pa dataelement/
dataklasse

Navn pa det aktuelle dataelement/dataklasse.

Navn pa data-
underelement/data-
underklasse

Navn pa det aktuelle data-underelement
/data-underklasse.

Navn pa data-
underelement

Navn pa det aktuelle data-underelement

dataelementet kan brukes pa

D1 Transitteringsdeklarasjon Artikkel 25 og
26 til Vedlegg |

D2 Transitteringsdeklarasjon med redusert Artikkel 55(1)(i)
datasett til Vedlegg |
(Jernbanetransport, fly og sjg)

D3 Transittering - bruk av elektronisk Artikkel
transportdokument som 55(1)(h) til
transitteringsdeklarasjon — (Lufttransport). Vedlegg |

D4 Melding om fremleggelse i fm avgivelse av | Artikkel 29a til
en transitteringsdeklarasjon for Vedlegg |
fremleggelse.

D Kardinalitet angir hvor mange ganger
dataelementet kan brukes pa
transitteringsdeklarasjonens meldingsniva
(level of the declaration header).

MC Kardinalitet angir hvor mange ganger




forflytningsniva (Master Consignment
level).

HC

Kardinalitet angir hvor mange ganger
dataelementet kan brukes pa
forsendelsesniva (House Consignment
level).

H1

Kardinaliteten angir hvor mange ganger
dataelementet kan brukes pa forsendelsens
varelinjeniva (House Consignment Goods
Item level).

Format

Datatype og datalengde

Koder i Avsnitt |1

Angir om utfyllende merknader om formatet
og kodene er tilgjengelige i Avsnitt |

Seksjon 2

Kolonneoverskrifter

Gruppe Navn pa gruppen

Gruppe 11 Meldingsinformasjon (inkludert prosedyrekoder)

Gruppe 12 Referanser til meldinger, dokumenter, sertifikater, autorisasjoner

Gruppe 13 Parter/land

Gruppe 16 Steder/Land/Regioner

Gruppe 17 Tollsteder

Gruppe 18 Identifikasjon av varer

Gruppe 19 Transportinformasjon (transportmater, -midler og utstyr)

Gruppe 99 Andre dataelementer (statistiske data, garantier, tariffrelaterte data)

Seksjon 3

Symboler i kolonnene til deklarasjonen

Symbol Beskrivelse av symbolene

A Obligatorisk: data som kreves av alle land uten at det bergrer innledende
merknad 3

B Valgfritt for landene: data som landene kan avsta fra.

C Valgfritt for gkonomiske operater: data som gkonomiske operatgren kan
beslutte & oppgi, men som landene ikke kan kreve. Nar en gkonomisk




operatgr bestemmer seg for & avgi informasjonen, ma alle ngdvendige
underelementer deklareres.

Der "C" brukes for et dataelement/en dataklasse, er alle data-under-
elementer/data-underklasser som tilhgrer dette dataelement/dataklasse,
obligatoriske nar deklaranten/tollrepresentanten bestemmer seg for a avgi
informasjonen, med mindre annet fremgar av Avsnitt 11 til Kapittel I.

Dataelement som kreves pa transitteringsdeklarasjonens meldingsniva.

Dataelementene pa deklarasjonsnivaet inneholder informasjon som
gjelder hele deklarasjonen.

MC

Dataelement som kreves pa forflytningsniva.
(Master Consignment level).

Dataelementene pa forflytningsniva (MC) inneholder informasjon som
gjelder en transportkontrakt utstedt av en transportar og en direkte part.
Denne informasjonen gjelder for alle vareposter pa forflytningsniva i
deklarasjoner og meldinger som det vises til i Avsnitt Il til Kapittel 1.

HC

Dataelement pakrevd pa forsendelsesniva (House Consignment level).

Dataelementene pa forsendelsesniva niva inneholder informasjon som
gjelder den laveste transportkontrakten utstedt av en speditar, et rederi
eller et luftfartsselskap som ikke eier egne skip eller luftfartay, eller
vedkommendes representant eller en postoperatgr. Denne informasjonen
er gyldig for alle forsendelsens varelinjer i deklarasjoner og meldinger
som det vises til i Avsnitt 11 til Kapittel 1.

HI

Dataelement pakrevd pa forsendelsens varelinjeniva (House Consignment
Goods Item level).

Forsendelsens varelinjeniva er et underniva under forsendelsesniva.
Dataelementene pa forsendelsens varelinjeniva inneholder informasjon
som stammer fra ulike posisjoner i transportdokumentet som det refereres
til i gjeldende forsendelse. Denne informasjonen gjelder for deklarasjoner
og meldinger som det vises til i Avsnitt 11 til Kapittel I.

Seksjon 4

Symboler i kolonnen Format

Betegnelsen «type/lengde» i forklaringen til et attributt angir vilkarene for datatypen og
datalengden. Kodene for datatypene er som fglger:

a

n

an

alfabetisk

numerisk

alfanumerisk

Tallet etter koden angir den tillatte datalengde. Fglgende gjelder:




De valgfrie to punktene far lengdeindikatoren betyr at datalengden ikke er fast, men den kan
ha opptil et bestemt antall sifre, som angitt av lengdeindikatoren. Et komma i datalengden
betyr at attributtet kan inneholde desimaler, sifferet far komma indikerer attributtets totale
lengde, sifferet etter komma angir maksimalt antall sifre etter desimalpunktet.

Eksempler pa feltlengder og formater:

al
n2
an3
a.4
n..5
an..6

n..7,2

1 alfabetisk tegn, fast lengde

2 numeriske tegn, fast lengde

3 alfanumeriske tegn, fast lengde
opptil 4 alfabetiske tegn

opptil 5 alfabetiske tegn

opptil 6 alfabetiske tegn

opptil 7 numeriske tegn inkludert maksimalt 2 desimaler, og et skilletegn uten
fast posisjon.

10



TABELL OVER DE VANLIGE DATAKRAYV FOR TRANSITTERINGSDEKLARASJONER

AVSNITT 11

KAPITTEL |
Tabell
D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
k. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
Gruppe 11 — Meldingsinformasjon (herunder prosedyrekoder)
1101000000 |1 Type A A A 1x 1x |an.5 J
deklarasjon D D D
HI HI HI

11




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
11 02 000 000 | Ny Type tilleggs- A A A 1x al J
deklarasjon D D D
11 03 000 000 |32 Varepost- A A Ix |n.5 N
nummer H HI
11 07 000 000 | Ny Sikkerhet A A 1x nl J
D D
11 08 000 000 | Ny Redusert A A 1x nl J
st e

12




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JIN
Gruppe 12 — Referanser til meldinger, dokumenter, sertifikater,
autorisasjoner
12 01 000 000 |40 Tidligere A A A 9,99 |99x |99x N
dokument 9X
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
12 01 001 000 Referanse- A A A 1x 1x Ix |an.70 |J
nummer MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI

13




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JIN
12 01 002 000 Type A A A 1x 1x Ix |an4 Y
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
12 01 003 000 Type kolli A A A 1x |an..2 J
HI HI HI
12 01 004 000 Antall kolli A A A Ix |n..8 N
HI HI HI
12 01 005 000 Maleenhet og A A A 1x |an..4 Y
kvalifikator H H H
12 01 006 000 Mengde A A A 1x |n.16,6 |N
HI HI HI

14




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JIN
12 01 007 000 Varepost- A A A Ix |n.5 N
identifikator HI HiI HI
12 01 079 000 Utfylling av C C 1x 1x 1x |an.35 |N
informasjon MC | MC
HC |HC
HI HI
12 02 000 000 |44 Tilleggs- C C C 99x 99x N
informasjon MC |MC | MC
HI HI HI
12 02 008 000 Kode A A A 1x 1x |an5 J
MC |MC |MC
HI HI HI

15




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
12 02 009 000 Tekst A A A 1x 1x lan..512 |N
MC |MC |MC
HI HI HI
12 03000 000 |44 Statte- A A A 99x 99x N
dokumenter MC IMC IMC
HI HI HI
12 03 001 000 Referanse- A A A 1x 1x |an..70 N
nummer MC IMC MG
HI HI HI
12 03 002 000 Type A A A 1x 1x |and J
MC |MC |MC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
12 03 013 000 Linje for C C C 1x 1x |n.5 N
varepost- MC IMC IMC
nummer HI HI HI
12 03 079 000 Utfylling av C 1x 1x |an.35 |N
informasjon MC
HI
12 04 000 000 |44 Tilleggs- A A A 99x  |99x | 99x N
Ny referanse MC |Mc I mcC
HC |HC |HC
HI HI HI
12 04 001 000 Referanse- C C C 1x 1x 1x |an..70 N
nummer MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
12 04 002 000 Type A A A 1x 1x Ix |an4 J
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
12 05000 000 |44 Transport- A A A 99x | 99x N
Ny dokument [8] [8] [8]
MC |MC |MC
HC |HC |HC
12 05 001 000 Referanse- A A A 1x 1x an..70 N
nummer MC |MC |MC
HC |HC |HC

18




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JIN
12 05 002 000 Type A A A 1x 1x an4 J
MC |MC |MC
HC |HC |HC
12 08 000 000 Referanse- C C C 1X 1x 1x |an.35 |N
nummer/UCR MC IMC IMC
HC |HC |HC
HI HI HI
12 09 000 000 | Ny LRN A A A A 1x an..22 N
D D D D
1212000000 |44 Autorisasjon A A A 9x N
Ny [60] | [60] |[60]
D D D

19




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
12 12 001 000 Referanse A A A 1x an..35 N
nummer [60] |[60] |[60]
D D D
12 12 002 000 Type A A A 1x an..4 J
D D D
Gruppe 13 — Parter
1302000000 |2 Avsender C 1x 1x N
MC
HC
1302 016 000 Navn A 1x 1x an..70 N
[6]
MC
HC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1302017 000 | 2(nr.) Identifikasjons- A 1x | 1x an.17  |J
nummer
MC
HC
13 02 018 000 Adresse A 1X 1x N
[6]
MC
HC
1302 018 019 Gate og A 1x 1x an.70 | N
nummer MC
HC
1302 018 020 Land A 1x 1x a2 J
MC
HC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1302 018 021 Postnummer |A 1x 1x an..17 N
MC
HC
1302 018 022 By A 1x 1x an..35 N
MC
HC
1302 074 000 Kontakt- C 9x 9x N
person MC
HC
1302 074 016 Navn A 1x 1x an..70 N
MC
HC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1302 074 075 Telefon- A 1X 1x an.35 |N
nummer MG
HC
1302 074 076 E-post A 1x 1x an..256 | N
adresse MC
HC
1303 000000 |8 Mottaker A A A 1x 1x 1x N
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1303 016 000 Navn A A A 1x 1x 1x |an..70 N
[6] |[6] |I[6]
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
1303017000 |8 (nr.) Identifikasjons- A A A 1x 1x Ix |an.17 |J
nummer 8] |[8] |[8]
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1303 018 000 Adresse A A A 1x 1x 1x N
[6] |[6] |I[6]
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
1303 018 019 Gate og A A A 1x 1x Ix |an.70 |N
nummer MC IMC IMC
HC |HC |HC
HI HI HI
1303018 020 Land A A A 1x 1x 1x |a2 J
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1303018 021 Postnummer |A A A 1x 1x 1x |an..17 N
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
1303 018 022 By A A A 1x 1x 1x [an..35 N
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
1306 000 000 | 14 Representant A A A A 1x N
D D D D
1306 017 000 |4 (nr.) Identifikasjons- A A A A 1x an..17 J
nummer
D D D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
1306 030000 |14 Status A A A A 1x nl J
D D D D
1306 074 000 Kontakt- C C C C ox N
person D D D D
1306 074 016 Navn A A A A 1x an..70 N
D D D D
1306 074 075 Telefon- A A A A 1x an..35 N
nummer D D D D
1306 074 076 E-post A A A A 1x an..256 | N
adresse D D D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
13 07 000 000 |50 Hovedansvarlig A A A A 1x N
for D |D |D |D
transitterings-
prosedyren
13 07 016 000 Navn A A A 1x an..70 N
[6] |[6] |I[6]
D D D
1307 017 000 |50 Identifikasjons- A A A A 1x an.17 |J
(nr.) nummer D D D D
13 07 018 000 Adresse A A A 1x N
[6] |[6] |I[6]
D D D
1307 018 019 Gate og A A A 1x an..70 N
nummer D D D

28




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
1307 018 020 Land A A A 1x a2 J
D D D
13 07 018 021 Postnummer | A A A 1x an..17 N
D D D
1307 018 022 By A A A 1x an..35 N
D D D
1307 074 000 Kontakt- C C C 1x N
person D D D
1307 074 016 Navn A A A 1x an..70 N
D D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1307 074 075 Telefon- A A A 1x an..35 N
nummer D D D
1307 074 076 E-post A A A 1x an..256 [N
adresse D D D
1314 000 000 |44 Tilleggsakter i C C C 99x | 99x | 99x N
forsynings- MC [MC | MC
jeden HC |HC |HC
HI HI HI
1314 017 000 Identifikasjons- A A A 1x 1x 1x [an..17 J
nummer
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
1314 031 000 Rolle A A A 1x 1x 1x la.3 J
MC |MC |MC
HC |HC |HC
HI HI HI
Gruppe 16 — Steder/Land/Regioner
16 03000000 |17a Bestemmelses- A A A 1x 1x Ix |a2 J
land MC |MC |McC
HC |HC |HC
HI HI HI
16 06 000 000 |15 Avsenderland A C 1x 1x 1x |a2 J
MC |MC
HC |HC
HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
16 12 000 000 | Ny Forsendelsens A A 99x N
transittland MC | Mc
16 12 020 000 Land A A 1x a2 Y
MC |MC
16 13 000 000 |27 Lastested B B B B 1x N
[61]
MC |MC |MC |MC
16 13 020 000 Land A A A A 1x a2 Y
MC |[MC |MC |MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 Y
MC |[MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
16 13 037 000 Sted A A A A 1x an..35 N
MC |MC |MC |MC
16 15 000 000 |30 Varens A A A A 1x N
lagringssted [75] |[75] |[75] |[75]
MC |MC |MC |MC
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 Y
MC |MC |MC |MC
16 15 045 000 Type sted A A A A 1x al Y
MC |MC |MC |MC
16 15 046 000 Iden_tifikasjons— A A A A 1x al Y
kvalifikator MC IMC IMc Imc
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
16 15 047 000 Tollsted A A A A 1x N
MC |[MC |MC |MC
16 15 047 001 Referanse- A A A A 1x an8 J
nummer MC |MC |MC |MC
16 15 048 000 GNSS A A A A 1x N
MC |[MC |MC |MC
16 15 048 049 Breddegrad A A A A 1x an..17 |N
MC |MC |MC |MC
16 15 048 050 Lengdegrad |A A A A 1x an.17 |N
MC |MC |MC |MC
16 15 051 000 @konomisk A A A A 1x N
operator MC |MC |MC |MmcC

34




D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
16 15051 017 Identifikasjons- | A A A A 1x an..17 J
nammer MC |MC [Mc |[mMmc
16 15 052 000 Autorisasjons A A A A 1x an.35 |N
nummer MC |[MC |MC |MC
16 15 053 000 Tilleggs- A A A A 1x an..4 N
identifikator MC |Mc Imc [mc
16 15 018 000 Adresse A A A A 1x N
MC |MC |MC |MC
16 15018 019 Gate og A A A A 1x an.70 | N
nummer MC |[MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
16 15 018 020 Land A A A A 1x a2 J
MC |[MC |MC |MC
16 15018 021 Postnummer |A A A A 1x an..17 N
MC |[MC |MC |MC
16 15 018 022 By A A A A 1x an..35 N
MC |[MC |MC |MC
16 15 081 000 Postnummer- A A A A 1x N
adresse
MC |[MC |MC |MC
16 15 081 020 Land A A A A 1x a2 J
MC |[MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
16 15 081 021 Postnummer | A A A A 1x an..17 N
MC |[MC |MC |MC
16 15 081 025 Husnummer [ A A A A 1x an.35 |N
MC |[MC |MC |MC
16 15 074 000 Kontakt- C C C C 9x N
person MC |MC [MC |MC
16 15074 016 Navn A A A A 1x an..70 N
MC |MC |MC |MC
16 15074 075 Telefon- A A A A 1x an.35 |N
nummer MC |[MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JN
16 15074 076 E-post A A A A 1x an..256 N
adresse MC |MC |MC |MmcC
16 17 000 000 | Ny Fastsatt A A 1x nl J
reiserute D D
Gruppe 17 — Tollsteder
17 03 000 000 | Ny Avgangs- A A A A 1x N
tollsted D D D D
17 03 001 000 Referanse- A A A A 1x an8 J
nummer D D D D
17 04 000 000 |51 Transitterings- A A 9x N
tollsted D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |D3 |D4 [D |MC |[HC |HI IN
17 04 001 000 Referanse- A A 1x an8 J
nummer D D
17 05000 000 |53 Bestemmelses- A A A 1x N
tollsted D D D
17 05 001 000 Referanse- A A A 1x an8 J
nummer D D D
17 06 000 000 | Ny Utpasserings- A A ox N
toIIst_ed f(_)r D D
transittering
17 06 001 000 Referanse- A A 1x an8 J
nummer D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
Gruppe 18 — Vareidentifikasjon
18 01 000 000 |38 Nettovekt A 1x |n.16,6 |N
HI
18 04 000 000 |35 Bruttovekt A A A 1x 1x |n.16,6 |N
HC |HC |HC
HI HI HI
18 05 000 000 |31 Vare- A A A 1x |an.512 |N
beskrivelse H H H
18 06 000 000 | Ny Emballasje A A A 99x N
HI HI HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
18 06 003 000 |31 Type kolli A A A 1x an2 J
HI HI HI
18 06 004 000 |31 Antall kolli A A A 1x |n..8 N
HI HI HI
18 06 054 000 |31 Forsdendelses A A A 1x lan.512 |N
merker [8] [8] [8]
HI HI HI
18 08 000 000 |31 CUS kode C C C 1x |an9 J
HI HI HI
18 09 000 000 Varenummer A A C 1x N
(HS-kode) HI  |HI  |HI
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Awvsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |D3 |D4 [D |MC |[HC |HI IN
18 09 056 000 | Ny HS- A A C Ix |an6 J
underposisjon H H H
18 09 057 000 |33 Kode i den B B C Ix |an2 J
kombinerte HI H HI
nomenklatur
Gruppe 19 — Transportinformasjon (mater, midler og utstyr)
1901 000 000 |19 Container- A A A A 1x nl J
indikator [61]
MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
19 03 000 000 |25 Transportmate A A A 1x nl J
ved grensen [30] |[30]
[61]
MC |MC
19 04 000 000 |26 Transportmate B 1x nl J
innenlands MC
1905000000 |18(1) | Transport- A A A 999x | 999x N
middel ved [34] |[34] |[34]
avgang [35] |[35] |[35]
[36] |[36] |[36]
MC |MC |[MC
HC |HC |HC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI (D2 |D3 |D4 |[D |[MC |HC [HI JIN
1905017 000 Identifikasjons- A A A 1x 1x an..35 N
nummer MC MC MC
HC |HC |HC
19 05 061 000 Type A A A 1x 1x n2 J
identifikasjon MC IMC IMC
HC |HC |HC
19 05062 000 |18(2) Nasjonalitet A A A 1x 1x a2 J
MC |MC |[MC
HC |HC |HC
19 07 000 000 | Ny Transport- A A A 9,99 J
utstyr 9x
MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
19 07 044 000 Vare- A A A 9,99 n..5 N
referanse 9x
MC |MC |MC
1907 063000 |31 Container A A A 1X an..17 |N
identifikasjon MC IMC IMC
s-nummer
19 08 000 000 | Ny Det aktive A A A ox N
transportmiddel [34] |[34] [34]
ved grense- [35] |[35] [35]
passering [36] |[36] [36]
[61] |[61] [70]
[70] |[70] [71]
[71] |[71]
MC |MC MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
19 08 000 047 Referansenum A A A 1x an8 J
mer til
grensetollsted MC |McC MC
1908 017 000 |21(1) Identifikasjon A A A 1x an.35 |N
s-nummer MC | MC MC
19 08 061 000 Identifika- A A A 1x n2 J
sjonstype MC | MC MC
19 08 062 000 |21(2) Nasjonalitet A A A 1x a2 J
MC |MC MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
19 02 000 000 Transportens B B B 1x an..17 N
referanse- MC | Mc MC
nummer
1910000000 |D Forsegling A A A 99x N
[65]
MC |MC |MC
19 10 068 000 Antall A A A 1x *) n..4 N
forseglinger MC |MC |MC
19 10 015 000 Identifikator A A A 1x an.20 |N
MC |MC |MC
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |D3 |D4 [D |MC |[HC |HI IN
Group 99 — Andre dataelementer (statistiske data, garantier, tariffrelaterte
data)
99 02 000 000 |52 Garantitype A A 9x anl J
D D
99 03000000 |52 Garanti- A A 99x N
referanse D D
99 03 069 000 GRN A A 1x an..24 [N
D D
99 03 070 000 Tilgangskode A A 1x an..4 N
D D
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D.E. Nr. Tid- | Navn pa Navn pa data- | Navn pa data- | Deklarasjon Kardinalitet Format | Koder i
ligere | dataelement/ underelement/ | underelement Avsnitt
rubrik- | dataklasse data- I
knr. underklasse DI |D2 |[D3 |D4 [D |MC |HC [|HI JIN
99 03 012 000 Valuta A A 1x a3 J
D D
99 03 071 000 Belgp som A A 1x n.16,2 |N
skal dekkes D D
99 03 073 000 Annen garanti- A A ox an.35 [N
referanse D D

*)  Kardinaliteten for antall forseglinger ma forstas i forhold til transportutstyret, dvs. 1x per container
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KAPITTEL II

Merknader

Merknadsnummer

Beskrivelse av merknaden

[6]

Nar EORI-nummeret eller et unikt identifikasjonsnummer for et land
som omfattes av fellestransittering eller et tredjeland som er anerkjent
av avgangstollstedet er oppgitt, skal ikke navn og adresse oppgis.

[8]

Denne informasjonen skal bare gis der den er tilgjengelig

[30]

Land kan fravike dette kravet for andre transportmater enn jernbane i
tilfelle transitteringen ikke krysser avtalepartenes ytre grense.

[34]

Ikke til bruk ved transport med faste transportinstallasjoner.

[35]

Nar varer transporteres i multimodale transportenheter, som containere,
vekselbeholder og semitrailere, kan tollmyndighetene gi den
hovedansvarlige for transitteringsprosedyren tillatelse til ikke & oppgi
denne informasjonen dersom det logistiske mgnsteret ved
avgangsstedet kan hindre identitet og nasjonaliteten til transportmidlet
fra a bli levert pa tidspunktet varene frigis for transittering, forutsatt at
multimodale transportenheter har unike numre og slike numre er angitt
i D.E. 19 07 063 000 Container identifikasjonsnummer.

[36]

| falgende tilfeller skal landene frafalle plikten til & legge inn disse
opplysningene pa en transittdeklarasjon avgitt ved avgangstollstedet i
forbindelse med transportmidlet som varene er direkte lastet pa:

- der det logistiske mansteret ikke tillater at dette dataelementet kan gis
og den hovedansvarlige for transitteringsprosedyren har AEOC-status i
Unionen eller en lignende status i et land som omfattes av
fellestransittering, og

- der de relevante opplysningene ved behov kan spores av
tollmyndighetene via fortegnelsene til den hovedansvarlige for
transitteringsprosedyren.

[60]

Dette dataelementet skal oppgis nar det foreligger en autorisasjon i
henhold til artikkel 55 i Vedlegg I.

[61]

Dette dataelementet er valgfritt nar deklarasjonen er sendt inn far
fremleggelse av varer.

[65]

Denne informasjonen skal bare gis nar tollmyndighetene har besluttet a
forsegle varene.

[70]

Brukes ikke nar det ikke er deklarert transitteringstollsted (D.E. 17 04
000 000).
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[71] Denne informasjonen skal ikke gis hvis den er den samme som
transportmiddelet ved avgang (D.E. 19 05 000 000).
[75] Kun for utfylling der avtalepartenes lovgivning tilsier det.

AVSNITT HI

NOTER OG KODER | FORBINDELSE MED FELLES DATAKRAV FOR EN

TRANSITTERINGSDEKLARASJON

Betegnelsen «type/lengde» i forklaringen av et attributt angir vilkarene for datatypen og
datalengden. Kodene for datatypene er som falger.

Gruppe 11 - Meldingsinformasjon (inkludert prosedyrekoder)

11 01 000 000

Deklarasjonstype

Sett inn relevant kode.

Kodene som skal benyttes er:

Kode Beskrivelse Datasett i
datakravtabellen
i Avsnitt 11 til
dette bilaget

C EU-varer som ikke er underlagt en felles D3
transitteringsprosedyre i forbindelse med bruken av
artikkel 55(1)(h) i Vedlegg I.

T Blandede forsendelser som inneholder bade varer som D1, D2
skal underlegges en T1 prosedyre, og varer som
underlegges en T2 prosedyre, dekket av Artikkel 28 til
Vedlegg I.

Tl Varer som ikke har tollmessig status som EU-varer og D1, D2, D3
som er underlagt den felles transitteringsprosedyren.

T2 Varer som har tollmessig status som EU-varer og somer | D1, D2, D3
underlagt felles transitteringsprosedyre.

T2F Varer som har tollmessig status som EU-varer, og som D1, D2, D3
transporteres mellom en del av unionens tollomrade hvor
bestemmelsene i direktiv 2006/112/EF eller direktiv
2008/118/EF ikke gjelder, og et land som omfattes av
fellestransittering.

TD Varer som allerede er underlagt en felles transitterings- D3
prosedyre i forbindelse med bruken av artikkel 55(1)(h) i
Vedlegg I.
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X EU-varer som skal eksporteres, og som ikke er underlagt | D3
en transitteringsprosedyre i forbindelse med bruken av
artikkel 55(1)(h) i Vedlegg I.

11 02 000 000 Type tilleggsdeklarasjon
Oppgi den relevante koden.

Kodene som skal benyttes er:

A for en standard deklarasjon (i samsvar med Artikkel 25 og
26 til Vedlegg I).

D for avgivelse av en standard deklarasjon som nevnt under
kode A i samsvar med Artikkel 29a til Vedlegg I.

11 03 000 000 Varepostnummer

Nummeret pa vareposten i deklarasjonen nar det er mer enn én varepost.

11 07 000 000 Sikkerhet

Oppgi med bruk av de relevante kodene om deklarasjonen er kombinert med en summarisk
utpasseringsdeklarasjon (EXS) eller summarisk innpasseringsdeklarasjon (ENS) i samsvar
med de respektive avtalepartenes lovgivning om sikkerhetstiltak.

Kodene som skal benyttes er:

Kode Beskrivelse | Forklaring

0 Nei Deklarasjonen kombineres ikke med
summarisk utpasseringsdeklarasjon eller
summarisk innpasseringsdeklarasjon

1 ENS Deklarasjonen kombineres med summarisk
innpasseringsdeklarasjon
2 EXS Deklarasjonen kombineres med summarisk
utpasseringsdeklarasjon
3 ENS og Deklarasjonen kombineres med summarisk
EXS innpasseringsdeklarasjon og summarisk

utpasseringsdeklarasjon

11 08 000 000 Redusert datasettindikator

Bruk de relevante kodene for & angi om deklarasjonen inneholder det reduserte
datasettet.

Kodene som skal benyttes er:

0 Nei (Varer er ikke deklarert ved bruk av redusert datasett).
1 Ja (Varer er deklarert ved bruk av redusert datasett).
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GRUPPE 12 - Referanser til meldinger, dokumenter, sertifikater, autorisasjoner

12 01 000 000

Tidligere dokument

Angi detaljer knyttet til forrige dokument.

For EUs medlemsstater — oppgi detaljene knyttet til avskrivningen av varene som er
deklarert i den aktuelle deklarasjonen, i forbindelse med fullfgringen av den
midlertidige lagringen. Slike opplysninger skal inkludere avskrivningsmengde og
respektive maleenhet.

12 01 001 000

Referansenummer

Oppgi referansen for den midlertidige lagringen eller forrige tollprosedyre eller
tilsvarende tolldokumenter.

For EUs medlemsstater — hvis eksporten etterfalges av en transittering, oppgi MRN til
eksportdeklarasjonen.

Kodene som skal benyttes er:

Identifikasjonsnummeret eller en annen gjenkjennelig referanse til dokumentet settes

inn her.

Hvis det refereres til MRN som tidligere dokument, skal referansenummeret ha
falgende struktur:

Felt Innhold Format Eksempler

1 De siste to sifrene i aret for den formelle n2 21
godkjennelsen av deklarasjonen (AA)

2 Identifikator for landet der a2 RO
transitteringsdeklarasjonen er avgitt (Landkode
som nevnt i innledende note 8 (3))

3 Unik identifikator for aret og landet anl2 9876AB889012

4 Prosedyreidentifikator al B

5 Kontrollsiffer anl 1

Felt 1 og 2 som forklart over.

Felt 3 skal fylles ut med en identifikator for den aktuelle meldingen. Maten felt brukes
pa er landenes ansvar, men hver melding som behandles i lgpet av ett ar innenfor et
gitt land ma ha et unikt nummer knyttet til den bergrte prosedyren.
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De land som vil ha referansenummeret pa det kompetente tollstedet inkludert i MRN,
kan bruke opptil de fgrste 6 karakterene for a angi dette.

Felt 4 skal fylles ut med en identifikator for prosedyren definert i tabellen nedenfor.

Felt 5 skal fylles ute med en verdi som er et kontrolltall for hele MRN. Dette feltet
gjer det mulig & oppdage en feil ved inntasting av hele MRN-nummeret

Koder som skal brukes i felt 4 «prosedyreidentifikatoren»:

Kode

Prosedyre

Kun eksport

Eksport og summarisk utpasseringsdeklarasjon

Kun summarisk utpasseringsdeklarasjon

Melding om gjenutfarsel

Utsendelse av varer i forbindelse med spesielle fiskale omrader

Kun transitteringsdeklarasjon

Transitteringsdeklarasjon og summarisk utpasseringsdeklarasjon

Transitteringsdeklarasjon og summarisk innpasseringsdeklarasjon

Z|r|xX|emlolo|lw|>

Transitteringsdeklarasjon og summarisk utpasseringsdeklarasjon og
summarisk innpasseringsdeklarasjon

Bevis pa varens tollmessige status som EU-vare/manifest for tollformal

Kun importdeklarasjon

Importdeklarasjon og summarisk innpasseringsdeklarasjon

Kun summarisk innpasseringsdeklarasjon

Deklarasjon til midlertidig lagring

Introduksjon av varer i forbindelse med spesielle fiskale omrader

s|<|c|d|v|o|o

Deklarasjon om midlertidig lagring og summarisk
innpasseringsdeklarasjon

N

Ankomstmelding

12 01 002 000

Type

Bruk den relevante koden og angi dokumenttype.

Kodene som skal brukes er:

Kodene finnes i TARIC-databasen.
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12 01 003 000 Type kolli

Skriv inn koden som spesifiserer typen kolli som er relevant for avskrivning av antall
pakker.

Kodene som skal brukes er:

Pakketypekode som referert til i innledende merknad 8, nr. 1.

12 01 004 000 Antall kolli
Oppgi det aktuelle avskrivningstallet for pakker.

12 01 005 000 Maleenhet og kvalifikator
Angi den relevante avskrivningsmaleenhet og kvalifikator.
Kodene og deres formater som skal brukes er:

Maleenhet og kvalifikator definert i TARIC skal brukes. I slike tilfeller skal formatet
til maleenhet og kvalifikator veere an..4, men skal aldri vere n..4-format, reservert for
nasjonal maleenhet og kvalifikator.

Hvis ingen slik maleenhet og kvalifikator er tilgjengelige i TARIC, kan nasjonal
maleenhet og kvalifikator brukes. Deres format skal vare n..4.

12 01 006 000 Mengde

Angi relevant avskrivningsmengde.

12 01 007 000 Varepostidentifikator

Oppgi varepostnummeret som deklarert i tidligere dokument.

12 01 079 000 Utfylling av informasjon
Skriv inn utfyllende informasjon om tidligere dokument.

Dette dataelementet lar den gkonomiske operatgren gi utfyllende informasjon knyttet
til tidligere dokumentet.

12 02 000 000 Tilleggsinformasjon

Bruk dette dataelementet i forhold til informasjon der avtalepartenes lovgivning ikke
spesifiserer feltet det skal legges inn i.
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12 02 008 000 Kode

Skriv inn den relevante koden, og hvis aktuelt, koden gitt av det aktuelle landet.

Kodene og deres formater som skal brukes er:

En femsifret kode brukes for a kode tilleggsinformasjon av tollmessig art.

Kode 0xxxx — Generell kategori

Kode 2xxxx — | transittering

Kodene «00200», «20100», «20200» og «20300» skal bare brukes i forbindelse med
papirbaserte og elektroniske transitteringsdeklarasjoner, hvis det er relevant.

restriksjoner.

N R Emne Tilleggsinformasjon
grunnlag
00200 Bilag Ala, Flere forekomster av «Diverse»
Avsnitt 11 dokumenter og parter
20100 Artikkel 18 i | Eksport fra én avtalepart eller
konvensjonen | fra Unionen underlagt

20200 Artikkel 18 i
konvensjonen

Eksport fra én avtalepart eller

fra Unionen underlagt avgifter.

20300 Artikkel 18 i
konvensjonen

Eksport

«Eksport»

Land kan definere nasjonale koder.

Nasjonale koder ma ha formatet alan4.

12 02 009 000 Tekst

En eventuell forklarende tekst for den deklarerte koden kan gis om ngdvendig.

12 03 000 000 Stgttedokumenter

12 03 001 000 Referansenummer

Identifikasjons- eller referansenummer fra avtalepartene, eller internasjonale
dokumenter eller sertifikater som er utarbeidet til statte for deklarasjonen.

Detaljene som kreves av eventuelle spesifikke regler som gjelder sammen med
referansedata for dokumentene, som er utarbeidet til statte for deklarasjonen, skal
oppgis ved bruk av relevante koder.
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Identifikasjons- eller referansenummer pa nasjonale dokumenter eller sertifikater
utarbeidet til stgtte for deklarasjonen.

12 03 002 000 Type
Bruk de relevante kodene til & oppgi dokumenttype.

Oppgi detaljene knyttet til avskrivningen av varene som er deklarert i den aktuelle
deklarasjonen, i forhold til eksport- og importlisensene og sertifikatene.

Kodene og deres formater som skal brukes er:

Internasjonale dokumenter, sertifikater og autorisasjoner fra en avtalepart som er
utarbeidet til stgtte for transitteringsdeklarasjonen, skal oppferes i formatet alan3.
Listen over dokumenter, sertifikater og autorisasjoner, og deres respektive koder
finnes i TARIC-databasen.

Nasjonale dokumenter, sertifikater og autorisasjoner utarbeidet til stgtte for
transitteringsdeklarasjonen, ma oppgis i formatet nlan3 (Eks: 2123, 34d5). De fire
karakterene angir koder basert pa landets egen nomenklatur.

12 03 013 000 Linje for varepostnummer:

Oppgi sekvensnummeret til varen i stattedokumentet (f.eks. sertifikat, lisens, tillatelse,
innfgrselsdokument osv.), som tilsvarer den aktuelle varen.

12 03 079 000 Utfylling av informasjon
Oppgi utfyllende informasjon om stgttedokumentet.

Dette dataelementet gjgr det mulig for den gkonomiske operatgren a gi utfyllende
informasjon knyttet til stattedokumentet.

12 04 000 000 Tilleggsreferanse

12 04 001 000 Referansenummer

Referansenummer for eventuelle tilleggsdeklarasjoner som ikke dekkes av
stettedokument, transportdokument eller tilleggsinformasjon.

12 04 002 000 Type

Detaljene som kreves av eventuelle spesifikke regler som gjelder oppgis ved bruk av
de relevante kodene.
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Kodene og deres formater som skal brukes er:

Avtalepartenes koder for tilleggsreferanser ma oppgis i formatet alan3. Listen over
tilleggsreferanser og deres respektive koder, finnes i TARIC-databasen.

Land kan definere nasjonale koder. Nasjonale tilleggsreferansekoder ma oppgis i
formatet nlan3, eventuelt etterfulgt av enten et identifikasjonsnummer eller en annen
gjenkjennelig referanse. De fire karakterene angir koder basert pa landets egen
nomenklatur.

12 05 000 000 Transportdokument

Dette dataelementet inkluderer type og referanse til transportdokumentet.

12 05 001 000 Referansenummer
For kolonne D3:

Dette dataelementet inkluderer referansen til transportdokumentet som brukes som
transitteringsdeklarasjon.

12 05 002 000 Type
Bruk de relevante kodene til & angi dokumenttypen.
Kodene som skal brukes er:

Kodene finnes i TARIC-databasen.

12 08 000 000 Referansenummer/UCR

Denne oppfaringen gjelder det unike forsendelsesreferansenummeret som
vedkommende person har tildelt den aktuelle forsendelsen.

Det kan ha form av WCO (ISO 15459) koder eller tilsvarende. Det gir tilgang til
underliggende kommersielle data av interesse for tollmyndighetene.

12 09 000 000 LRN

Det lokale referansenummeret (LRN) skal brukes. Det er nasjonalt definert og tildelt
av deklaranten/tollrepesentanten etter avtale med de kompetente myndighetene for a
identifisere hver enkelt deklarasjon.

12 12 000 000 Autorisasjon
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12 12 001 000 Referansenummer

Oppgi referansenummeret til alle autorisasjoner som er ngdvendige for deklarasjonen
og meldingen.

12 12 002 000 Type
Bruk de relevante kodene til & angi dokumenttype.
Kodene som skal brukes er:

Kodene finnes i TARIC-databasen.

GRUPPE 13 — Parter

13 02 000 000 Avsender

Part som sender varer som fastsatt i transportkontrakten av den som bestiller
transporten.

Dette elementet ma oppgis nar det er forskjellig fra deklaranten/tollrepresentanten.

12 02 016 000 Navn

Oppgi fullt navn og eventuelt den juridiske status til parten.

13 02 017 000 Identifikasjonsnummer:

Oppgi EORI-nummeret til avsenderen eller identifikasjonsnummer til naeringsdrivende
(TIN) i et land som omfattes av fellestransittering.

Nar lettelser gis innenfor rammen av et tredjelands handelspartnerskapsprogram som
er anerkjent av den bergrte avtaleparten, kan denne informasjonen ha form av et
tredjelands unike identifikasjonsnummer som er gjort tilgjengelig for den bergrte
avtaleparten av det aktuelle tredjelandet. Dette nummeret kan brukes nar det er
tilgjengelig for deklaranten/tollrepresentanten.

Kodene som skal brukes er:

Strukturen til et tredjelands unike identifikasjonsnummer som er gjort tilgjengelig for
den bergrte avtaleparten, er som falger:

Felt Innhold Format
1 Landkode a2
2 Unikt identifikasjonsnummer i et tredjeland an..15

Landkode: Landkode som referert til i innledende merknad 8 nr. 3.
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13 02 018 000 Adresse:

1302 018 019 Gate og nummer

Oppgi navnet pa gaten til partens adresse, og nummeret til bygningen eller anlegget.

13 02 018 020 Land
Oppgi landets kode.
Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.

1302 018 021 Postnummer:

Oppgi det relevante postnummeret for de tilhgrende adresseopplysningene.

13 02 018 022 By

Oppgi bynavnet til partens adresse.

1302 074 000 Kontaktperson

1302 074 016 Navn

Oppgi navnet pa kontaktpersonen.

13 02 074 075 Telefonnummer

Oppgi telefonnummeret til kontaktpersonen.

1302074 076 E-postadresse

Oppgi e-postadressen til kontaktpersonen.

13 03 000 000 Mottaker

Den part som varene faktisk sendes til.



Dette dataelementet og dets underelementer kan av alle avtalepartene deklareres pa
HI-niva inntil oppgraderingen av NCTS referert til i bilaget til gjennomfaringsvedtak
(EU) 2016/578.

13 03 016 000 Navn

Skriv inn fullt navn og eventuelt det juridiske navnet til parten.

1303017 000 Identifikasjonsnummer

Oppgi EORI-nummeret eller identifikasjonsnummeret til neringsdrivende (TIN) i et
land som omfattes av fellestransittering.

Nar lettelser gis innenfor rammen av et tredjelands handelspartnerskapsprogram som
er anerkjent av den bergrte avtaleparten, kan denne informasjonen ha form av et
tredjelands unike identifikasjonsnummer som er gjort tilgjengelig for den berarte
avtaleparten av det aktuelle tredjelandet. Dette nummeret kan brukes nar det er
tilgjengelig for deklaranten/tollrepresentanten.

Kodene som skal brukes er:

Identifikasjonsnummeret, som definert for D.E. 13 02 017 000 Avsender-
/identifikasjonsnummer, skal benyttes.

13 03 018 000 Adresse:

13 03 018 019 Gate og nummer

Skriv inn navnet pa gaten til partens adresse og nummeret til bygningen eller anlegget.

13 03 018 020 Land
Skriv inn koden for landet.
Kodene som skal brukes er:
Landkode som referert til i innledende merknad 8 nr. 3.

For land som omfattes av fellestransittering er koden XI valgfri.

1303 018 021 Postnummer

Oppgi det aktuelle postnummeret for de tilhgrende adresseopplysningene.
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13 03 018 022 By:

Oppgi bynavnet til partens adresse.

13 06 000 000 Representant

Denne informasjonen skal kreves, hvis den er forskjellig fra D.E. 13 05 000 000
Deklarant, eller eventuelt D.E. 13 07 000 000 Den hovedansvarlige for transitterings-
prosedyren.

1306 017 000 Identifikasjonsnummer

Oppgi EORI-nummeret til avsenderen eller identifikasjonsnummeret til
neeringsdrivende i et land som omfattes av fellestransittering.

Kodene som skal brukes er:

Identifikasjonsnummeret som definert for D.E. 13 02 017 000 Avsender-
/identifikasjonsnummer skal benyttes.

13 06 030 000 Status
Oppgi den relevante koden som representerer statusen for representanten.
Kodene som skal brukes er:

For a angi status for representanten sett inn én av de falgende koder far fullt navn.

2 Direkte representasjon (tollrepresentanten handler pa vegne av en
annen person og i dennes navn)

3 Indirekte representasjon ((tollrepresentanten handler pa vegne av en
annen person, men i eget navn).

Kode 3 er irrelevant for transittprosedyren.

1306 074 000 Kontaktperson:

13 06 074 016 Navn

Oppgi navnet pa kontaktpersonen.

13 06 074 075 Telefonnummer

Oppgi telefonnummeret til kontaktpersonen.
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1306 074 076 E-postadresse

Oppgi e-postadressen til kontaktpersonen.

13 07 000 000 Hovedansvarlig for transitteringsprosedyren:

13 07 016 000 Navn:

Oppgi fullt navn (person eller firma) og adressen til den hovedansvarlige for
transitteringsprosedyren. Hvis hensiktsmessig, oppgi fullt navn (person eller firma) til
den bemyndigede representant som avgir transitteringsdeklarasjonen pa vegne av den
hovedansvarlige for prosedyren.

1307 017 000 Identifikasjonsnummer

Oppgi EORI-nummeret til avsenderen eller identifikasjonsnummeret til
neeringsdrivende i et land som omfattes av fellestransittering.

Kodene som skal brukes er:

Identifikasjonsnummeret som definert for D.E. 13 02 017 000 Avsender-
/identifikasjonsnummer skal benyttes.

13 07 018 000 Adresse:

1307018 019 Gate og nummer:

Skriv inn navnet pa gaten til partens adresse og nummeret til bygningen eller anlegget.

13 07 018 020 Land
Skriv inn koden for landet.
Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.

13 07 018 021 Postnummer

Oppgi det aktuelle postnummeret for de relaterte adresseopplysningene.
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13 07 018 022 By

Oppgi bynavnet til partens adresse.

13 07 074 000 Kontaktperson:

1307 074 016 Navn

Oppgi navnet pa kontaktpersonen.

13 07 074 075 Telefonnummer

Oppgi telefonnummeret til kontaktpersonen.

1307 074 076 E-postadresse

Oppgi e-postadressen til kontaktpersonen.

1314 000 000 Tilleggsaktar i forsyningskjeden

Tilleggsaktar i forsyningskjeden kan angis her for & demonstrere at hele
forsyningskjeden ble dekket av de gkonomiske operatgrer som har AEO-status.

Hvis denne dataklassen brukes, skal rolle og identifikasjonsnummer oppgis, ellers er
dette dataelementet valgfritt.

1314 017 000 Identifikasjonsnummer

EORI-nummeret eller et tredjelands unike identifikasjonsnummer skal oppgis nar slikt
nummer er tildelt parten.

Kodene som skal brukes er:

Identifikasjonsnummeret som definert for D.E. 13 02 017 000 Avsender-
/identifikasjonsnummer skal benyttes.

13 14 031 000 Rolle

Oppgi den relevante rollekoden som spesifiserer rollen til tilleggsaktarer i
forsyningskjeden.

Kodene som skal brukes er:
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Folgende parter kan erkleeres:

Rollekode | Part Beskrivelse
CS Samlegodsspediter | Spediter som kombinerer flere individuelle
(Consolidator) mindre forsendelser i én stgrre forsendelse (i en
konsolideringsprosess), som sendes til en
motpart som speiler samlespeditgrens aktivitet
ved a dele opp den konsoliderte forsendelsen
inn i sine opprinnelige komponenter.
FW Spediter Part som ekspederer varene.
(Freight Forwarder)
MF Produsent Part som produserer varer
(Manufacturer)
WH Lagerholder Part som tar ansvar for varer som er lagt inn pa
(Warehouse Keeper) | et lager.
GRUPPE - 16 Steder/Land/Regioner
16 03 000 000 Bestemmelsesland

Oppgi varenes siste bestemmelsesland ved bruk av den relevante koden.

Det sist kjente bestemmelsesland er definert som det siste landet, som er kjent pa

tidspunktet for frigivelse av tollprosedyren, hvor hensikten er at varene skal leveres.

Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nr. 3.

For land som omfattes av fellestransittering er koden X1 valgfri.

16 06 000 000

Avsenderland

Oppgi landet som varene sendes/eksporteres fra ved bruk den relevante koden.

Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nr. 3.

16 12 000 000

Forsendelsens transittland

Dette dataelementet kreves nar en fastsatt reiserute er definert av avgangstollstedet (se

16 17 000 000 Fastsatt reiserute).

Identifikasjon i kronologisk rekkefglge av landene som varene rutes gjennom mellom

avgangs- og bestemmelseslandet. Dette omfatter ogsa avgangs- og bestemmelses-

landene for varene.
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16 12 020 000 Land
Oppgi den(de) relevante landkoden(e) for ruten i riktig rekkefalge for sendingen.
Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nr. 3.

16 13 000 000 Lastested

Identifikasjon av havnen, flyplassen, godsterminalen, jernbanestasjonen eller annet
sted hvor varene lastes pa transportmidlet som brukes til transporten, inkludert landet
der varene befinner seg. Der det er tilgjengelig, skal kodet informasjon gis for
identifikasjon av stedet.

I tilfelle det ikke er noen UN/LOCODE tilgjengelig for det aktuelle stedet, skal
landkoden etterfalges av navnet pa stedet, med starst mulig presisjon.

16 13 020 000 Land

Dersom UN/LOCODE ikke er tilgjengelig, oppgi landkoden for stedet der varene
lastes pa transportmidlet som brukes til a krysse avtalepartens grense.

Kodene som skal brukes er:

Der lastestedet ikke er kodet i henhold til UN/LOCODE, identifiseres landet der
lastestedet er lokalisert av landkoden som referert til i innledende merknad 8, nr. 3.

16 13 036 000 UN/LOCODE

Oppgi UN/LOCODE for stedet hvor varene lastes pa transportmidlet som brukes til
deres transport til & krysse grensen til avtaleparten.

Kodene som skal brukes er:

UN/LOCODE som referert til i innledende merknad 8, nr. 4.

16 13 037 000 Sted

Dersom UN/LOCODE ikke er tilgjengelig, skriv inn navnet pa stedet hvor varene
lastes pa transportmidlet som brukes for deres transport til a krysse grensen til
avtaleparten.

16 15 000 000 Varens lagringssted



Oppgi stedet hvor varene kan undersgkes ved bruk av de relevante koder. Dette stedet
skal veere tilstrekkelig presist til at tollmyndighetene kan gjennomfgre fysisk kontroll
av varene.

16 15 036 000 UN/LOCODE
Bruk kodene som er definert i UN/LOCODE-kodelisten etter land.
Kodene som skal brukes er:

UN/LOCODE som referert til i innledende merknad 8, nummer 4.

16 15 045 000 Type sted
Oppgi den relevante koden spesifisert for type sted.
Kodene som skal brukes er:

Bruk kodene som er spesifisert nedenfor for typen sted:

A Angitt/anvist sted
B Autorisert sted
C Godkjent sted
D Annet
16 15 046 000 Identifikasjonskvalifikator

Oppgi den relevante koden for identifikasjon av sted. Basert pa den brukte
kvalifikatoren skal bare den relevante identifikatoren angis.

Kodene som skal brukes er:

For identifikasjon av beliggenheten, bruk én av identifikatorene nedenfor:

Kvalifikator | Identifikator Beskrivelse

T Postnummeradresse Bruk postnummer med eller uten husnummer for
det aktuelle stedet.

U UN/LOCODE UN/LOCODE som referert til i innledende
merknad 8, nr. 4.

\Y/ Tollstedidentifikator Bruk kodene angitt under D.E. 17 05 001 000
Bestemmelsestollsted/Referansenummer

W GNSS-koordinater Desimalgrader med negative tall for sgr og vest
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Eksempler: 44.424896°/8.774792° eller
50.838068°/ 4.381508°

X EORI-nummer Identifikatornummeret som angitt i beskrivelsen
for D.E. 13 02 017 000

Eksportgrens identifikasjonsnummer skal
benyttes. Hvis den gkonomiske operateren har
flere lokaler, skal antallet fylles ut ved hjelp av en
identifikator som er unik for det gjeldende stedet.
Y Autorisasjonsnummer | Oppgi autorisasjonsnummer til det gjeldende
stedet, f.eks. autorisasjon for status som autorisert
avsender. Hvis autorisasjonen gjelder flere
lokaler, skal autorisasjonsnummeret fylles ut av
med en identifikator som er unik for det gjeldende
stedet.

Z Adresse Oppgi adressen for det aktuelle stedet

Hvis kodene «X» (EORI nummer) eller «Y» (autorisasjonsnummer) brukes for identifisering
av stedet, og det er flere steder knyttet til EORI-nummeret eller gjeldende
autorisasjonsnummer, kan en tilleggsidentifikator brukes for a aktivere utvetydig
identifikasjon av stedet.

16 15 047 000 Tollsted

Oppgi den relevant tollkontorkode der varer er tilgjengelige for ytterligere tollkontroll.

16 15 047 001 Referansenummer

Oppgi referansenummeret til tollstedet der varene er tilgjengelige for ytterligere
tollkontroll ved & bruke den aktuelle koden.

Kodene som skal brukes er:

Identifikatoren til tollstedet skal falge strukturen som er definert for D.E. 17 05 001
000 Bestemmelsestollsted/Referansenummer.

16 15 048 000 GNSS

Oppgi relevante koordinater fra Global Navigation Satellite Systems (GNSS) der varer
er tilgjengelige.

16 15 048 000 Breddegrad

Oppgi breddegraden til stedet der varene er tilgjengelige.
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16 15 048 050 Lengdegrad

Oppgi lengdegraden pa stedet der varene er tilgjengelige.

16 15 051 000 @konomisk operatar

Bruk identifikasjonsnummeret til den gkonomiske operataren i hvis lokaler varene kan

kontrolleres.
16 15051 017 Identifikasjonsnummer

Skriv inn EORI-nummeret eller nringslivets identifikasjonsnummer i et land som
omfattes av fellestransittering, til innehaveren av autorisasjonen.

Kodene som skal brukes er:

Identifikasjonsnummeret som definert for D.E. 13 02 017 000 Avsender/
Identifikasjonsnummer skal brukes.

16 15 052 000 Autorisasjonsnummer

Oppgi autorisasjonsnummeret til det aktuelle stedet.

16 15 053 000 Tilleggsidentifikator

| tilfeller flere lokaler, oppgi hvis mulig relevant EORI nummer, TIN-nummer
(naeringslivets identifikasjonsnummer) i et land som omfattes av fellestransittering
eller i en autorisasjon for a presisere plassen.

16 15018 000 Adresse:

16 15018 019 Gate og nummer

Oppgi relevant gate og nummer.

16 15018 020 Land
Oppgi landkoden.
Kodene som skal brukes er:

Landkodene som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.
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16 15 018 021 Postnummer

Oppgi det aktuelle postnummeret for de relaterte adresseopplysningene.

16 15 018 022 By

Oppgi bynavnet til partens adresse.

16 15 081 000 Postnummeradresse

Denne undergruppen kan der det er mulig, brukes til & bestemme plasseringen av

varene ved hjelp av postnummeret, komplementert med husnummeret om ngdvendig.

16 15 081 020 Land
Oppgi landkoden.
Kodene som skal brukes er:

Landkodene som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.

16 15 081 021 Postnummer

Oppgi det aktuelle postnummeret for gjeldende sted for varer.

16 15 081 025 Husnummer

Oppgi husnummeret for gjeldende sted for varene.

16 15074 000 Kontaktperson

16 15 074 016 Navn

Oppgi navnet pa kontaktpersonen.

16 15074 075 Telefonnummer

Oppgi telefonnummeret til kontaktpersonen.

16 15074 076 E-postadresse

Oppgi e-postadressen til kontaktpersonen.

70



16 17 000 000 Fastsatt reiserute
Oppgi om den fastsatte reiseruten er brukt, ved bruk de relevante kodene.

Fastsatt reiserute definerer ruten som varene skal transporteres fra avgangstollstedet til
bestemmelsestollstedet via en gkonomisk forsvarlig reiserute.

Kodene som skal brukes er:

De relevante kodene er gitt nedenfor:

0 Varer ma ikke transporteres fra avgangstollstedet til
bestemmelsestollstedet via en fastsatt reiserute

1 Varer skal transporteres fra avgangstollstedet til
bestemmelsestollstedet via en fastsatt reiserute

GRUPPE 17 — Tollsteder

17 03 000 000 Avgangstollsted

17 03 001 000 Referansenummer

Oppgi referansenummeret til tollstedet der transitteringen skal starte opp, ved bruk av
den aktuelle koden.

Kodene som skal brukes er:

Identifikatoren til tollstedet skal falge strukturen definert for D.E. 17 05 001 000
Bestemmelsestollsted/Referansenummer.

17 04 000 000 Transitteringstollsted

17 04 001 000 Referansenummer

Oppgi koden til det planlagte tollstedet som er ansvarlig for innpasseringsstedet til en
avtaleparts omrade, nar varene transporteres under transitteringsprosedyren, eller det
tollstedet som er ansvarlig for utpasseringsstedet i en avtaleparts tollomrade, nar
varene under en transittering forlater dette omradet via en grense mellom avtaleparten
og et tredjeland.

Oppgi referansenumrene til de gjeldende tollstedene ved bruk av den relevante koden.
Kodene som skal brukes er:

Identifikatoren til tollstedet skal falge strukturen definert for D.E. 17 05 001 000
Bestemmelsestollsted/Referansenummer.

17 05 000 000 Bestemmelsestollsted
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17 05 001 000 Referansenummer

Oppgi referansenummer til tollstedet der transitteringen skal fullfgres, ved bruk av den
relevante koden.

Bruk (an8)-koder strukturert pa fglgende mate:

- De to farste tegnene (a2) tjener til & identifisere landet ved hjelp av landkoden
angitt for eksportarens identifiseringsnummer.

- De neste seks tegnene (an6) star for det relevante tollstedet i gjeldende land.
Det foreslas a bruke falgende struktur:

De farste tre tegnene (an3) bestar av UN/LOCODE stedsnavnet og de tre siste av en
nasjonal alfanumerisk inndeling (an3). Hvis underinndelingen ikke ble brukt, bar
tegnene «000» settes inn.

Eksempel: BEBRUOQOO: BE = ISO 3166 for Belgia, BRU = UN/LOCODE stedsnavn
for byen Brussel, 000 for ubrukt underinndeling.

17 06 000 000 Utpasseringstollsted for transittering

17 06 001 000 Referansenummer
Oppgi referansenumrene til det gjeldende tollsted, ved bruk av den relevante koden.

Dette dataelementet er pakrevd nar transitteringsdeklarasjonen er kombinert med en
summarisk utpasseringsdeklarasjon. Oppgi koden for det planlagte tollstedet der
transitteringen forlater sikkerhetsomradet.

For EUs medlemsstater — dette dataelementet er ikke pakrevd nar transitteringen falger
eksportprosedyren.

Kodene som skal brukes er:

Identifikatoren til tollstedet skal falge strukturen definert for D.E. 17 05 001 000
Bestemmelsestollsted/Referansenummer.

GRUPPE 18 — Vareidentifikasjon

18 01 000 000 Nettovekt (kg)

Oppgi nettovekt, uttrykt i kilogram, for hver varepost. Nettovekt er varenes vekt uten
emballasje.

Nar en nettovekt starre enn 1 kg inneholder desimaler (av kg), kan den avrundes pa
folgende mate:

— fra 0,001 til 0,499: rund ned til neermeste kg,
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- fra 0,5 til 0,999: rund opp til neermeste kg.

En nettovekt pa mindre enn 1 kg skal angis som «0» etterfulgt av et antall desimaler
opptil 6, alle «<O»-er pa slutten av en mengde fjernes (f.eks. 0,123 for en pakke pa 123
gram, 0,00304 for en pakke pa 3 gram og 40 milligram eller 0,000654 for en pakke pa
654 milligram).

18 04 000 000 Bruttovekt (kg)
Bruttovekt er vekten av varer, inkludert emballasje, men unntatt transportgrens utstyr.

Nar en bruttovekt stgrre enn 1 kg omfatter desimaler (av kg), kan den avrundes pa
folgende mate:

— fra 0,001 til 0,499: rund ned til nermeste kg,
— fra 0,5 til 0,999: rund opp til neermeste kg.

En bruttovekt pa mindre enn 1 kg skal angis som «0» etterfulgt av et antall desimaler
opptil 6, alle «O»-er pa slutten av mengden fjernes (f.eks. 0,123 for en pakke pa 123
gram, 0,00304 for en pakke pa 3 gram og 40 milligram eller 0,000654 for en pakke pa
654 milligram).

Oppgi bruttovekten, uttrykt i kilogram, av varene som den aktuelle vareposten
omhandler.

Nar deklarasjonen omfatter flere vareposter, som gjelder varer som er pakket sammen
pa en slik mate at det er umulig a fastsette bruttovekten av varene knyttet til de enkelte
varepostene, trenger bruttovekt kun oppgis pa hovedniva.

18 05 000 000 Varebeskrivelse

Der deklaranten/tollrepresentanten oppgir CUS-koden for kjemiske stoffer og
preparater, kan land fravike kravet om a gi en ngyaktig beskrivelse av varene.

Det betyr den vanlige handelsbeskrivelsen. Nar varenummer skal oppgis, ma
beskrivelsen veere presis nok til at varene kan klassifiseres.

18 06 000 000 Emballasje

Dette dataelementet gjelder detaljer om emballasjen til varene som er underlagt
deklarasjon eller melding.

18 06 003 000 Type kolli
Kode som spesifiserer typen kolli.
Kodene som skal brukes er:

Pakketypekoden som referert til i innledende merknad 8(1).
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18 06 004 000 Antall kolli

Totalt antall kolli basert pa den minste eksterne pakkeenheten. Dette er antallet
individuelle enheter som er pakket pa en slik mate at de ikke kan deles uten farst &
fjerne emballasjen, eller antall deler, hvis de ikke er pakket inn.

Denne informasjonen skal ikke gis for varer i bulk.

18 06 054 000 Forsendelsesmerker

Beskrivelse i fri format av merker og nummer pa transportenheter eller kolli.

18 08 000 000 CUS-kode

Customs Union and Statistics (CUS)-nummer som er tildelt innenfor European
Customs Inventory of Chemical Substances (ECICS) for hovedsakelig kjemiske
stoffer og preparater.

Det er frivillig for deklaranten/tollrepresentanten & oppgi denne koden nar det ikke
finnes tiltak fastsatt i avtalepartenes lovgivning for de aktuelle varene, f.eks. nar det vil
vaere en mindre byrde & oppgi denne koden enn en fullstendig tekstbeskrivelse av
produktet.

Kodene som skal brukes er:

CUS-kode som referert til i innledende merknad 8 nummer 9.

18 09 000 000 Varenummer

Som et minimum skal HS-underposisjon oppgis.

18 09 056 000 HS-underposisjon
Oppgi HS-underposisjon (6-sifret varenummer).
Varenumrene som skal brukes er:

Varenumrene finnes i TARIC-databasen.

18 09 057 000 Kombinert nomenklaturkode

Oppgi de to tilleggssifrene i den kombinerte nomenklaturen der det kreves av
avtalepartenes lovgivning.

Kodene som skal brukes er:

Kodene finnes i TARIC-databasen
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GRUPPE 19 — Transportinformasjon (mater, midler og utstyr).
19 01 000 000 Containerindikator

Oppgi ved bruk av relevant kode den situasjon, som antas a veere gjeldende nar varene
krysser avtalepartens ytre grense, pa grunnlag av opplysningene som er tilgjengelig pa
tidspunktet for utferdigelsen av transitteringsformalitetene.

Kodene som skal brukes er:

De gjeldende kodene er gitt nedenfor:

0 Varer som ikke transporteres i containere
1 Varer som transporteres i containere
19 03 000 000 Transportmate ved grensen

Oppgi ved bruk av relevant kode hvilken transportmate, som svarer til det aktive
transportmiddelet, som antas vil bli benyttet ved utpassering fra avtalepartens
tollomrade.

Kodene som skal brukes er:

Gjeldende koder er oppgitt nedenfor:

Kode Beskrivelse

Sjetransport

Jernbanetransport

Veitransport

Lufttransport

Post (aktiv transportmate ukjent)

Faste transportinstallasjoner

Innenlands vannveier

O O Nl o B~ W N

Annen transportmate (f.eks. egen fremdrift)

19 04 000 000 Transportmate innenlands
Oppgi transportmate ved avgang ved bruk av gjeldende kode.
Kodene som skal brukes er:

Kodene gitt i dette avsnitt for D.E. 19 03 000 000 Transportmate ved grensen, skal
brukes.
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19 05 000 000

19 05 017 000

Transportmiddel ved avgang

Identifikasjonsnummer

Denne informasjonen skal ha form av IMO-skipsidentifikasjonsnummeret eller det
unike europeiske fartgysidentifikasjonsnummeret (ENI-kode) for transport pa sja eller
innenlands vannveier.

Avhengig av gjeldende transportmiddel, kan falgende opplysninger om identitet angis:

Transportmiddel Identifikasjonsmetode

Transport pa innlands Navn pa fartay

vannveier

Lufttransport Nummer og dato for flyavgang (nar det ikke er noe
avgangsnummer (flight number), oppgis flyets
registreringsnummer)

Veitransport Kjgretayets registreringsnummer

Jernbanetransport Vognnummer

Der gods transporteres med tilhenger og trekkvogn, oppgi registreringsnummer pa
bade tilhenger og trekkvogn. Der registreringsnummeret til trekkvognen ikke er kjent,
oppgi registreringsnummeret pa tilhengeren.

19 05 061 000

Type identifikasjon

Oppgi typen identifikasjonsnummer ved bruk av gjeldende kode.

Kodene som skal brukes er:

Gjeldende koder er oppgitt nedenfor:

Kode Beskrivelse

10 IMO skipsidentifikasjonsnummer

11 Navn pa sjggaende fartay

20 Vognnummer

21 Tognummer

30 Registreringsnummer for kjgretayet

31 Registreringsnummer pa tilhenger

40 IATA-flyrutenummer

41 Registreringsnummer for luftfartey

80 Europeisk fartaysidentifikasjonsnummer (ENI-kode)
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81 Navn pa fartgy for innenlands vannveier

19 05 062 000 Nasjonalitet

Oppgi nasjonaliteten til transportmidlet (eller kjgretayet som driver de andre hvis det
er flere transportmidler) som varene er direkte lastet pa i forbindelse med
transitteringsformalitetene, ved bruk av den relevante koden.

Der gods transporteres med tilnenger og trekkvogn, oppgi registreringsnummer pa
bade tilhenger og trekkvogn. Der registreringsnummeret til trekkvognen ikke er kjent,
oppgi registreringsnummeret pa tilhengeren.

Kodene som skal brukes er:

Landkode som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.

19 07 000 000 Transportutstyr

19 07 044 000 Varereferanse

For hver container, skriv inn varepostnummer for varene som transporteres i denne
containeren.

19 07 063 000 Containeridentifikasjonsnummer
Merker (bokstaver og/eller tall) som identifiserer transportcontaineren.

For andre transportmater enn fly er en container en spesiell boks til godstransport, som
er solid og kan stables, og som kan flyttes horisontalt eller vertikalt.

For lufttransport er containere spesielle bokser til godstransport, som er solide og som
kan flyttes horisontalt eller vertikalt.

I sammenheng med dette dataelementet anses flak og semitrailere som brukes for vei-
og jernbanetransport for containere.

For containere som omfattes av standarden 1SO 6346, skal hvis relevant, ogsa
identifikatoren (prefiks), som International Bureau of Containers and Intermodal
Transport (BIC) har tildelt, ogsa oppgis sammen med containeridentifikasjons-
nummeret.

For flak og semitrailere skal ILU-koden (Intermodal Loading Units, lasteenheter for
ulike transportsystemer) benyttes, jf. den europeiske EN 13044-standarden.

19 08 000 000 Det aktive transportmiddel ved grensepassering
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19 08 000 047 Referansenummeret til grensetollsted

Oppgi referansenummeret til tollstedet der det aktive transportmidlet krysser
avtalepartens grense, ved bruk av den relevante koden.

Kodene som skal brukes er:

Identifikatoren til tollstedet skal falge strukturen definert for D.E. 17 05 001 000
Bestemmelsestollsted/Referansenummer.

19 08 017 000 Identifikasjonsnummer
Oppgi identiteten til det aktive transportmiddelet som krysser avtalepartens grense.

| tilfelle kombinert transport eller nar flere transportmidler benyttes, er det aktive
transportmiddelet det som driver hele kombinasjonen. Hvis det er en lastebil pa et
sjegaende fartgy, er det aktive transportmiddelet skipet. Benyttes det en trekkbil og en
henger, er det aktive transportmiddelet trekkvognen. Avhengig av gjeldende
transportmidler, skal falgende opplysninger om identitet oppgis:

Transportmiddel | Identifikasjonsmetode

Sjg og innenlands | Navn pa fartay

vannvei

Lufttransport Nummer og dato for flyavgang (nar det ikke er noe
avgangsnummer (flight number), oppgis flyets registrerings-
nummer)

Veitransport Registreringsnummer for kjaretay og/eller tilhenger

Jernbanetransport | Vognnummer

19 08 061 000 Type identifikasjon
Bruk den aktuelle koden til & oppgi type identifikasjonsnummer.
Kodene som skal brukes er:

Kodene definert i dette avsnitt for D.E. 19 05 061 000 Transportmiddel ved
avgang/Type identifikasjon skal benyttes for type identifikasjon.

19 08 062 000 Nasjonalitet
Oppgi nasjonaliteten til det aktive transportmiddelet som krysser avtalepartens grense.

| tilfelle kombinert transport eller nar flere transportmidler benyttes, er det aktive
transportmiddelet det som driver hele kombinasjonen. Hvis det er en lastebil pa et
sjsgaende fartgy, er det aktive transportmiddelet skipet. Benyttes det en trekkhil og en
henger, er det aktive transportmiddelet trekkvognen.

Kodene som skal brukes er:
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Landkode som referert til i innledende merknad 8 nummer 3.
19 02 000 000 Transportens referansenummer

Identifikasjon av transportmiddelets reise, for eksempel reisenummer, IATA-
flyrutenummer, turnummer, hvis relevant.

| situasjoner der operatgren av luftfartgyet transporterer varer under code-sharing eller
lignende kontraktsavtale med partnere, skal partnernes flyrutenummer brukes ved

lufttransport.
19 10 000 000 Forsegling:
19 10 068 000 Antall forseglinger

Oppgi antall forseglinger som er festet til transportutstyret, der det er aktuelt.

19 19 015 000 Identifikator

Opplysningene skal oppgis hvis en autorisert avsender avgir en deklarasjon hvor
autorisasjonen krever bruk av forseglinger av en spesiell type, eller hvis den
hovedansvarlige for transitteringsprosedyren er autorisert til a bruke forseglinger av en
spesiell type.

GRUPPE 99 — Andre dataelementer (statistiske data, garantier, tariff relaterte data)

99 02 000 000 Garantitype
Oppgi garantitype som er brukt for transitteringen ved bruk de relevante kodene.
Kodene som skal brukes er:

Gjeldende koder er oppgitt nedenfor:

Kode Beskrivelse

0 For garantifritak (artikkel 75(2)(c) i Vedlegg I).

1 For universalgaranti (artikkel 75(1) og (2)(a) og (b) i Vedlegg I).

2 For enkeltgaranti i form av en garantierkleering fra en garantist (artikkel 20 i
Vedlegg I).

3 For enkeltgaranti i kontanter eller andre betalingsmidler som anerkjennes av

tollmyndighetene som tilsvarende kontantdepositum, utstedt i euro eller i
valutaen til landet der garantien kreves (artikkel 19 i Vedlegg I).

4 For enkeltgaranti i form av garantiblanketter (artikkel 21 i Vedlegg I).

8 For garanti som ikke kreves for visse offentlige organer*.
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For enkeltgaranti av typen under punkt 3 til Bilag I til Vedlegg I.
For garantifritak etter avtale (artikkel 10(2)(a) i konvensjonen)
For garanti som ikke kreves for varer fraktet pa Rhinen, Rhin-vannveier,
Donau eller Donau-vannveiene (artikkel 13(1)(b) i Vedlegg I).
C For garantier som ikke er pakrevd for varer transportert i faste
transportinstallasjoner (artikkel 13(1)(c) i Vedlegg I).
H For garantier som ikke er pakrevd for varer underlagt den felles
transitteringsprosedyren i samsvar med artikkel 13(1)(a) i Vedlegg I.
J For garantifritak for reisen mellom avgangstollstedet og transitteringstollstedet
(artikkel 10(2)(b) i konvensjonen).

* For medlemsstatene i Den europeiske union.

| >|©

99 03 000 000 Garantireferanse:

99 03 069 000 GRN

Oppgi garantireferansenummeret.

99 03 070 000 Tilgangskode
Oppgi tilgangskoden.

99 03 012 000 Valuta

Bruk den aktuelle koden til & oppgi valutaen som belgpet som skal dekkes er opprettet
I.

Kodene som skal brukes er:

Valutakode som referert til i innledende merknad 8 nr. 2.

99 03 071 000 Belgp som skal dekkes

Oppgi den tollskyld som kan palgpe eller har oppstatt i forhold til den aktuelle
deklarasjonen, og som dermed skal dekkes av garantien.

99 03 073 000 Annen garantireferanse

Oppgi referansenummer for annen garanti som brukes for transitteringen.
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AVSNITT IV

SPRAKLIGE REFERANSER OG KODER

Spraklige referanser Beskrivelse
BG OrpaHuyeHa BaIUTHOCT — Begrenset gyldighet —
CS Omezena platnost 99200
DA Begreaenset gyldighed

DE Beschrankte Geltung

EE Piiratud kehtivus

EL [Tepropiopévn 1oybg

ES Validez limitada

FR Validité limitée

HR Valjanost ograni¢ena

IT Validita limitata

LV Ierobezots derigums

LT Galiojimas apribotas

HU Korlatozott érvényt

MT Validita limitata

NL Beperkte geldigheid

PL Ograniczona wazno$¢

PT Validade limitada

RO Validitate limitata

SL Omejena veljavnost

SK Obmedzena platnost’

Fl Voimassa rajoitetusti

SV Begransad giltighet

EN Limited validity

IS Takmarkad gildissvid

MK OrpaHru4eHo Bakeme™

NO Begrenset gyldighet

RS OrpanndeHa BaKHOCT

TR Smirlt Gegerli
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Fritak - 99201

BG OcBoboseHo

CS Osvobozeni

DA Fritaget

DE Befreiung

EE Loobumine

EL AmoAloyn

ES Dispensa

FR Dispense

HR Oslobodeno

IT Dispensa

LV Derigs bez zimoga
LT Leista neplombuoti
HU Mentesség

MT Tnehhija

NL Vrijstelling

PL Zwolnienie

PT Dispensa

RO Dispensa

SL Opustitev

SK Oslobodenie

FI Vapautettu

SV Befrielse

EN Waiver

IS Undanpegid

MK N3zemame™

NO Fritak

RS Ocno6oheme

TR Vazgegme

BG AJTepHaTUBHO J0Ka3aTEJICTBO Alternativ bevis - 99202
CS Alternativni ditkaz
DA Alternativt bevis
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DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed tdendid

EL EvoAloaktikn anddeién

ES Prueba alternativa

FR Preuve alternative

HR Alternativni dokaz

IT Prova alternativa

LV Alternativs pieradijums

LT Alternatyvusis jrodymas

HU Alternativ igazolas

MT Prova alternattiva

NL Alternatief bewijs

PL Alternatywny dowdd

PT Prova alternativa

RO Proba alternativa

SL Alternativno dokazilo

SK Alternativny dokaz

Fl Vaihtoehtoinen todiste

SV Alternativt bevis

EN Alternative proof

IS Onnur sénnun

MK AnTepHaTHBEH J10Ka3™

NO Alternativt bevis

RS ANTepHaTUBHU J10Ka3

TR Alternatif Kanit

BG Paznuuus: MUTHHYECKO yUpEKIECHHUE, KbIAETO Forskjell: det tollsted hvor
CTOKHTE ca IpeCTaBeH! (HauMEHOBaHHE U varene ble fremlagt ...
crpana (navn og land) - 99203

CS Nesrovnalosti: Gfad, kterému bylo zbozi
piedlozeno .....(ndzev a zemg)

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt
...... (navn og land)

DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung

erfolgte ...... (Name und Land)
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EE

EL

ES

FR

HR

LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

RO

SL

SK

FI

SV

EN

Erinevused: asutus, kuhu kaup
esitati............. (nimi ja riik)

Awpopéc: epmopedpato Tpockoctévia 6To
TEAOVEIO ...... ("Ovopo ko ympa)

Diferencias: mercancias presentadas en la
oficina ...... (nombre y pais)

Différences: marchandises présentées au
bureau ...... (nom et pays)

Razlike:Carinarnica kojoj je roba podnesena
...... (naziv i zemlja)

Differenze: ufficio al quale sono state
presentate le merci ...... (nome e paese)

Atskiribas: muitas iestade, kura preces tika
uzraditas (nosaukums un valsts)

Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekes
(pavadinimas ir valstyb¢)

Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa
megtortént ...... (név és orszag)
Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu
pprezentati (isem u pajjiz)

Verschillen: kantoor waar de goederen zijn
aangebracht ...... (naam en land)

Niezgodnosci: urzad w ktorym przedstawiono
towar (nazwa i kraj)

Diferencas: mercadorias apresentadas na
estancia ...... (nome e pais)

Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal
.....(nume si tara)

Razlike: urad, pri katerem je bilo blago
predlozeno ... (naziv in drZava)

Nezrovnalosti: urad, ktorému bol tovar dodany
...... (nazov a krajina).

Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty
...... (nimi ja maa)

Avvikelse: tullkontor dér varorna anmaldes
...... (namn och land)

Differences: office where goods were presented
...... (name and country)
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MK

NO

RS

TR

Breying: tollstjoraskrifstofa par sem vorum var
framvisad ...... (nafn og land)

Paznmuku: HMcnocraBa Kajie CTOKUTE ce
CTaBCHH HA YBU] ...... (Ha3uB u 3emja)*

Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt
...... (navn og land)

Pasnuke: napiuHCKU OpraH KojeM je mpeaara
poba ...... (Ha3uB ¥ 3eMJba)

Degisiklikler: Esyanin sunuldugu
idare.......(ad1 ve tilkesi)

BG

CS

DA

DE

EE

EL

ES

FR

HR

W3nu3aHeTo oT ............... MOJUIeXKH Ha
OTpaHUYCHUS WM TaKCH ChIIIACHO
Pernament/AupextuBa/Pemenue No ...,

Vystup ze ............... podléha omezenim
nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti € ...

Udpassage fra ................. undergivet
restriktioner eller afgifter i henhold til
forordning/direktiv/afgarelse nr. ...

Ausgang aus ................. - geman
Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschréankungen oder Abgaben unterworfen.

Uhenduse territooriumilt valjumine on aluseks
piirangutele ja maksudele vastavalt
madrusele/direktiivile/otsusele nr....

H é€odog amd ................ vrofdAleTon og
TEPLOPLOPIGHOVG 1 G€ EMPapLVOELS amd TOV
Kavovieud/myv Odnyio/mv Anogacn apib. ...

Salidade................. sometida a restricciones
0 imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decisién no ...

Sortiede .................... soumise a des
restrictions ou a des impositions par le
reglement ou la directive/décision n° ...

IZlaz iz........ podlijeZe ogranicenjima ili
pristojbama temeljem Uredbe/Direktive/Odluke
br...

Uscitadalla ..................... soggetta a
restrizioni o ad imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione n. ...

Utforsel fra ...............
underlagt restriksjoner eller
belagt med avgifter under
Forordning/Instruks/Vedtak
Nr ...-99204
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LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

RO

SL

SK

FI

SV

EN

IzveSanano ................ , plem&rojot
ierobezojumus vai maksajumus saskana ar
Regulu/Direktivu/Lémumu No...,

ISvezimui 1§ ......c..c....... taikomi apribojimai
arba mokesciai,
nustatytiReglamentu/Direktyva/Sprendimu
Nr....,

A kilépés.......... teriiletérdl a ...rendelet
firdnyelv/hatérozat szerinti korlatozas vagy
teher megfizetésének kotelezettsege ala esik

Hrug mill-................... suggett ghall-
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht
Regola/Direttiva/Decizjoni Nru...

Bij uitgang uitde .................. zijn de
beperkingen of heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van
toepassing.

Wyprowadzenie z...................... podlega
ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzjg nr ...

Saidada .................... sujeita a restricdes ou
a imposicoes pelo(a)
Regulamento/Directiva/Decisdo n.° ...

Iesire din....... supusa restrictiilor sau
impozitelor prin
Regulamentul/Directiva/Decizia nr ...

Iznosiz .................... zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
uredbe/direktive/odlocbe $§t ...

VYSUP Zeveeeicieeeiene podlieha
obmedzeniam alebo platbam podl'a
nariadenia/smernice/rozhodnutia ¢ ....”

................. vientiin sovelletaan
asetuksen/direktiivin ./paatoksen N:o ...
mukaisia rajoituksia tai maksuja

Utforsel fran ..................... underkastad
restriktioner eller avgifter i enlighet med
forordning/direktiv/beslut nr ...

Exit from ..................... subject to
restrictions or charges under
Regulation/Directive/Decision No ...
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IS

Utflutningur fra ..................... h&d
takmorkunum eda gjoldum samkvaemt
reglugerd/fyrirmaelum/akvordun nr. .......

MK Msneson............ MPEAMET HA OrPaHUYyBaba

WM JTaBauKU COTJIACHO
Ypenoa/lupextuBa/Pemenne Ne .......

NO Utforsel fra ............. underlagt restriksjoner
eller avgifter i henhold til
forordning/direktiv/vedtak nr. ....

RS M3naz u3 ............... MOJIJIeXKE
OrpaHUYCHUMA WK JaKOMHAMa Ha OCHOBY
VYpenoel upextuBe/Omnyke 6p...

TR Esyanin ......... ’dan cikist ..... No.lu Tiiziik /
Direktif / Karar kapsaminda kisitlamalara veya
mali yukimluliklere tabidir

BG O106peH msnpamay Autorisert avsender - 99206

CS Schvaleny odesilatel

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eykexpiuévog anocstoréag

ES Expedidor autorizado

FR Expéditeur agreé

HR Ovlaseteni posiljatelj

IT Speditore autorizzato

LV Atzitais nosutitajs

LT Igaliotas siuntéjas

HU Engedélyezett feladd

MT Awtorizzat li jibghat

NL Toegelaten afzender

PL Upowazniony nadawca

PT Expedidor autorizado

RO Expeditor agreat

SL Pooblasceni posiljatelj

SK Schvéleny odosielatel

FI Valtuutettu l&hettdja
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SV Godkand avsandare

EN Authorised consignor

IS Vidurkenndur sendandi

MK OsnacTen ucnpakay™

NO Autorisert avsender

RS Osnanthenu mommsbaang

TR Izinli Gonderici

BG OcB06O/IEH OT MOAIHNC gg;%t; for underskrift -
CS Podpis se nevyzaduje

DA Fritaget for underskrift

DE Freistellung von der Unterschriftsleistung
EE Allkirjandudest loobutud

EL Agv amorteitol vroypaen

ES Dispensa de firma

FR Dispense de signature

HR Oslobodeno potpisa

IT Dispensa dalla firma

LV Derigs bez paraksta

LT Leista nepasiraSyti

HU Alairas alél mentesitve

MT Firma mhux mehtiega

NL Van ondertekening vrijgesteld
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura

RO Dispensa de semnaturd

SL Opustitev podpisa

SK Oslobodenie od podpisu

Fl Vapautettu allekirjoituksesta
SV Befrielse fran underskrift

EN Signature waived

IS Undanpegid undirskrift

MK N33emame o1 mOTIHC

NO Fritatt for underskrift
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RS

Ocnoboheno o mormuca

TR Imzadan Vazgegme

BG  3ABPAHEHO OBIIIO OBE3IEYEHHIE EONITSEF?SXE;GTRUAKN¢Y-

CS ZAKAZ GLOBALNI ZARUKY 99208

DA  FORBUD MOD SAMLET KAUTION

DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT

EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD

EL AITIATOPEYETAI H YNOAIKH EITYHZH

ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA

FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE

HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO

IT GARANZIA GLOBALE VIETATA

LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS

LT NAUDOTI BENDRAJA GARANTIA
UZDRAUSTA

HU  OSSZKEZESSEG TILALMA

MT  MHUX PERMESSA GARANZIJA
KOMPRENSIVA

NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN

PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCII
GENERALNEJ

PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA

RO GARANTIA GLOBALA INTERZISA

SL PREPOVEDANO SKUPNO ZAVAROVANJE

SK ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY

FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY

Y SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN

EN COMPREHENSIVE GUARANTEE
PROHIBITED

IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD

MK  3ABPAHA 3A YIIOTPEBA HA OIIIITA
TAPAHIIMIA

NO  FORBUD MOT BRUK AV

UNIVERSALGARANTI




RS 3ABPABLEHO 3AJEJHUYKO
OBE3BEBEWBE

TR Kapsamli teminat yasaklanmistir

BG  MB3IIOJ3BAHE BE3 OTPAHMYEHNS ggi%gRENSET BRUK -

CS  NEOMEZENE POUZITI

DA UBEGRANSET ANVENDELSE

DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG

EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL ATIEPIOPIZTH XPHXH

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FR UTILISATION NON LIMITEE

HR Neograni¢ena uporaba

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA

LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS

LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

HU  KORLATOZAS ALA NEM ESO
HASZNALAT

MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE

PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

SL NEOMEJENA UPORABA

SK NEOBMEDZENE POUZITIE

Fl KAYTTOA EI RAJOITETTU

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

EN UNRESTRICTED-USE

IS OTAKMORKUD NOTKUN

MK YIIOTPEFA BE3 OTPAHUUYBAKE

NO UBEGRENSET BRUK

RS HEOT'PAHUYEHA YIIOTPEBA

TR Kisitlanmamis kullanim

BG VI3 HaeH BIOCTECTRIE Utstedt i etterhand - 99210
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CS

Vystaveno dodatecné

DA Udstedt efterfglgende

DE Nachtraglich ausgestellt

EE Valja antud tagasiulatuvalt
EL Exd00¢v ex TV votépadv
ES Expedido a posteriori

HR Izdano naknadno

FR Délivré a posteriori

IT Rilasciato a posteriori

LV Izsniegts retrospektivi

LT Retrospektyvusis iSdavimas
HU Kiadva visszamendleges hatallyal
MT Mahrug b’mod retrospettiv
NL Achteraf afgegeven

PL Wystawione retrospektywnie
PT Emitido a posteriori

RO Eliberat ulterior

SL Izdano naknadno

SK Vyhotovené dodato¢ne

Fl Annettu jalkikateen

SV Utfardat i efterhand

EN Issued retroactively

IS Utgefid eftir &

MK JIOTIOTHUTENTHO U3/1aJICHO
NO Utstedt i etterhand

RS Haxnanso uzgaro

TR Sonradan Diizenlenmistir
BG P AN Diverse - 99211
CS Ruzni

DA Diverse

DE Verschiedene

EE Erinevad

EL dbipopa
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ES Varios

FR Divers

HR Razni

IT Vari

LV Dazadi

LT [vairis

HU Tobbféle
MT Diversi

NL Diverse

PL Rozne

PT Diversos
RO Diversi

SL Razno

SK Rozni

Fl Useita

SV Flera

EN Various

IS Ymis

MK Paznuynu
NO Diverse

RS Pazno

TR Cesitli

BG Hacumnno Bulk - 99212
CS Voln¢ lozeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL rOpCL

ES A granel
FR Vrac

HR Rasuto

IT Alla rinfusa
LV Berams
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LT Nesupakuota
HU Omlesztett
MT Bil-kwantita
NL Los gestort
PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

SL Razsuto

-SK Volne

FI Irtotavaraa
SV Bulk

EN Bulk

IS Vara i lausu
MK Pedyc

NO Bulk

RS Pacyto

TR Dokme

BG W3npamay Avsender - 99213
CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL OTOGTOLENG
ES Expedidor
FR Expéditeur
HR Posiljatel;

IT Speditore
LV Nosdtitajs
LT Siuntéjas
HU Felado

MT Min jikkonsenja
NL Afzender
PL Nadawca
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PT
RO
SL
SK
FI
sV
EN
1S
MK
NO
RS
TR

Expedidor
Expeditor
Posiljatelj
Odosielatel’
Lahettgja
Avséndare
Consignor
Sendandi
Hcnpakau
Avsender
Tlommpanaig

Gonderici

Forelgpig kode som ikke pavirker landets endelige benevnelse, som skal fastsettes etter

avslutningen av forhandlingene som for tiden finner sted i FN.
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BILAG A3a

FOLGEDOKUMENT
Dette bilaget skal tre i kraft fra datoene oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt

I Dbilaget il
Eksempel pa falgedokument

Kommisjonens

gjennomfgringsvedtak

(EV)

2016/578.

EUROPEAN UNION DECLARATION TYPE (1/3) | MRN
Exporter (3/1-3/2) No
Forms(1/4)
Items(V9) Totalpackages(6/18) | Grossmass(kg) (6/5)
=
E Consignee (3/9-3/10) No Ref erence number/ UCR (2/4)
E
=
H Return copy has to be sent to the office:
=]
a
£
=
o [Declarant/representative (3/18-3/19-3/20-3/: No
E
2
fa] Otherincidentsduring carriage CERTIFICATION BYCOMPETENT AUTHORITIES (G)
< Detailsand measurestaken (7/19)
=
i)
=
=
£
Identity and nationality of meansof transport at departure (7/7-7/8)
Identit actl transport (7/14-7115)
Mode of transport Place of loading (5/21) Co.dest.(5/8) | Location of goods(5/23)
|atvorder r12)
Additional supply chain actorsid. Nr (3/37) ‘Simplified declaration/ Previousdocuments(2/ 1)
Container id. numbers(7/ 10)
Tranship- Place and country: Place and country
ments(7/1)
Ident.andnat. newmeanstransp. Ident.andnat. newmeanstransp.:
cur (1) Identity of newcontainer ctr. (1) Identity of newcontainer:
(1 Enter 1if YES and 0if NO. (1 Enter 1if YES and 0if NO.
CERTIFI Newseals: Number: identity: Newseals: Number identity:
CATIONBY s . Signat s
COMPE ignature: amp. ignature: tamp:
TENTAU-
THORITIES (F)
|:| Dataalready recordedintothe system |:| Dataalready recordedintothe system
Holder of the transit procedure (3/22-3/23)  No OFFICEOF DEPARTURE(C)
intended
offices
of transit
(and

country) (5/7)

Guarantee

not validfor (8/2-8/3-8/4)

Office of destination (and country) (5/6)

'CONTROL BYOFFICEOF DEPARTURE(D)
Result
Sealsaffixed (7/18): Number.

identity:

Timelimit (date)

CONTROL BYOFFICEOF DESTINATION (1)
Dateof arrival Return copy sent
Examinationof seals: on

afterregistration under
Remarks No

Signature

Stamp:
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BILAG Ada

MERKNADER OG OPPLYSNINGER (DATA) FOR
FOLGEDOKUMENTET

Dette bilaget skal tre i kraft fra datoene oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt
i bilaget til Kommisjonens gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578.

Akronymet «BCP» («Business continuity plan», plan for driftsstans), som benyttes i
dette bilaget, viser til situasjoner der prosedyren ved driftsstans fastsatt i artikkel 26 til
Vedlegg | anvendes.

Papiret som benyttes til fglgedokumentet, kan ha grgnn farge.

Fglgedokumentet skal skrives ut pa grunnlag av opplysningen som er utledet fra
transitteringsdeklarasjonen, endret, eventuelt som endret av den hovedansvarlige for
transitteringsprosedyren og/eller verifisert av avgangstollstedet, og fullfart med:

1. Rubrikk MRN
MRN skal trykkes pa ferste side og pa alle varelister, unntatt nar disse
blankettene brukes i forbindelse med BCP, i sa tilfellet tildeles ikke et MRN.

«MRN> skal ogsa trykkes i strekkoder ved bruk av standardkode 128, tegnsett
«B».

2. Rubrikk Blanketter (1/4)
farste kolonne: lgpenummer pa gjeldende utskrevne eksemplaret

andre kolonne: totalt antall utskrevne eksemplarer (inkl. vareliste)

skal ikke benyttes nar det bare er én varepost
3. Under rubrikken Reference number/UCR (2/4):
Navn og adresse pa tollstedet hvor retureksemplaret av Fglgedokumentet skal
sendes til, nar prosedyre for driftsstans (BCP) benyttes.
4. Rubrikk Avgangstollsted (C):
- navnet pa avgangstollstedet
— avgangstollstedets referansenummer
- transitteringsdeklarasjonens godkjenningsdato
—  navn og autorisasjonsnummer pa en eventuell autoriserte utsteder.
5. Rubrikk Kontroll ved avgangstollstedet (D):
— kontrollresultater
— forsegling pasatt eller angivelsen «--» for & identifisere «Fritak — 99201»
— oppgi «fastsatt reiserute», nar dette er aktuelt.
Falgedokumentet skal ikke endres, og det ma ikke foretas tilfgyinger eller
overstrekninger med mindre annet er bestemt i konvensjonen.

6.  Formaliteter i forbindelse med hendelser under varetransporten.
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Falgende prosedyre gjelder frem til NCTS gir tollmyndighetene tillatelse til a
registrere opplysningene direkte i systemet.

| tidsrommet fra varene forlater avgangstollstedet til de ankommer
bestemmelsestollstedet, kan det forekomme at enkelte opplysninger ma fayes til
folgedokumentet som felger med varene. Disse opplysningene vedrarer
transporten og skal paferes dokumentet av transportgren som er ansvarlig for
transportmiddelet som varene er lastet pa, under de forskjellige stadier av
transporten. Disse opplysningene kan tilfgyes med tydelig handskrift, i sa fall
ma dette gjares med blekk og blokkbokstaver.

Transportagrer blir paminnet om at omlasting av varer kun kan finne sted etter
tillatelse fra tolimyndighetene i det landet hvor omlastingen skal finne sted.

Der disse myndigheter anser at vedkommende fellestransitteringen kan fortsette
som normalt, skal de med nar de har truffet ngdvendige tiltak, attestere
felgedokumentene.

Tollmyndighetene ved transitteringstollstedet eller bestemmelsestollstedet, alt
ettersom, er forpliktet til & legge inn i systemet den informasjonen som er pafart
folgedokumentet. Innlegging av data/opplysninger kan ogsa gjeres av den
autoriserte mottaker.

Rubrikkene og aktivitetene som er involvert, er:

- Omlasting: benytt rubrikk 7/1.
Rubrikk Omlasting (7/1)

De farste tre linjene i rubrikken skal fylles ut av transportagren dersom det under
den pagéaende transporten foretas omlasting fra et transportmiddel til et annet,
eller fra én container til en annen.

Nar varene fraktes i containere som skal transporteres med veitransport, kan
imidlertid tollmyndighetene gi den hovedansvarlige for transitteringsprosedyren
tillatelse til & unnlate & fylle ut rubrikk 7/7-/7/8 nar logistikkmgnsteret ved
avgang kan forhindre at identiteten og nasjonaliteten til transportmiddelet oppgis
nar transitteringsdeklarasjonen opprettes/utferdiges, og hvor de kan forsikre at
den riktige informasjon om transportmiddelet etterpa pafares rubrikk 7/1.

— Andre hendelser: benytt rubrikk 7/19.
Rubrikk Andre hendelser under transporten (7/19)

Rubrikken skal fylles ut i samsvar med de forpliktelser som gjelder for
transittering.

Nar varer som er lastet pa en semitrailer og trekkbilen blir skiftet ut under
transporten (uten at varene blir lastet om eller behandlet pa annen mate), oppgis
kjennetegn og nasjonalitet til den nye trekkvognen i denne rubrikken. | slike
tilfeller er det ikke ngdvendig med attestasjon fra kompetente myndigheter.»
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BILAG Ab5a

VARELISTE

Dette bilaget skal tre i kraft fra datoene oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt

I bilaget til Kommisjonens  gjennomfgringsvedtak  (EU)  2016/578.
Mal pa vareliste

TRANSIT LIST OF ITEMS

Forms(1/4)

Referencenumber / UCR (2/6)

Number andtype of packages, shipping marks(6/9-6/ 10-6/ 11) I item No (1/6)

Documentsproduced / certificates... (2/3)

Additionalinformation (2/2)

‘Additional supply chainactorsid. Nr (3/37) T
Exporter (3/1-3/2) Consignee (3/9-3/10)

[Commodity Code (6/14) Container id. numbers(7/10)
dentity of transport (71147115 Simplified declaration Previousdocuments(2/ 1) |Nel mass(kg) (6/)
Description of goods- CUS code (6/8-6/13) ” TCMPe (412) C.Dest .Code (5/8) IDEC\ Iype(]/inussmass(kg) @5 T

».
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BILAG Ab6a

MERKNADER OG OPPLYSNINGER (DATA) FOR VARELISTEN

Dette bilaget skal tre i kraft fra datoene oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt
I bilaget til Kommisjonens gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578.

Akronymet «BCP» («Business continuity plan», plan for driftsstans), som benyttes i dette
bilaget, viser til situasjoner der prosedyren ved driftsstans fastsatt i artikkel 26 til Vedlegg
| anvendes.

Rubrikkene til varelisten kan utvides i loddrett retning. I tillegg til bestemmelsene i de
forklarende merknadene i Bilag Ala og B6a, skal data skrives ut pa falgende mate, hvis
hensiktsmessig ved bruk av koder:

1. MRN - som fastsatt i Bilag A3a. MRN skal skrives ut pa ferste side og pa alle
varelister, unntatt nar disse blankettene brukes i forbindelse med BCP, hvor det
ikke tildeles et MRN.

2. Dataene i de forskjellige rubrikkene pa varepostniva ma skrives pa fglgende
mate:

(@ Rubrikk Deklarasjonstype (1/3) — hvis varenes status er ensartet i hele
deklarasjonen, skal rubrikken ikke fylles ut; ved blandet forsendelse
skrives den faktiske statusen T1, T2 eller T2F.

(b) Rubrikk Blanketter (1/4)
—  Farste inndeling: lgpenummer pa gjeldende trykte ark
— Andre inndeling: totalt antall trykte ark
() Rubrikk Varepostnummer (1/6) — lapenummer for gjeldende varepost

(d) Rubrikk Kode for betalingsmate av transportkostnader (4/2) — angi kode
for betalingsmate av transportkostnader
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BILAG B2a

Dette bilaget skal anvendes fra datoen for iverksettingen av PoUS-systemet nevnt i bilaget
til Kommisjonens gjennomferingsvedtak (EU) 2016/578.

FELLES DATAKRAV FOR T2L/T2LF SOM BEVIS PA VARERS
TOLLMESSIGE STATUS SOM EU-VARER

AVSNITT I

GENERELT

1.  Dataelementene som skal avgis for T2L/T2LF som bevis pa varers tollmessige
status som EU-varer, er fastsatt i tabellen over datakrav. De spesifikke
bestemmelsene for det enkelte dataelementet, slik de er beskrevet i Avsnitt 1 i
Vedlegg 1, gjelder uansett statusen til dataelementene som fastsatt i tabellen
over datakrav.

2. Symbolene «A», «B» eller «C» i tabellen nedenfor har ingen innvirkning pa det
faktum at enkelte data bare samles inn nar det er berettiget av omstendighetene.
De kan suppleres med vilkar eller avklaringer som er oppfert i merknadene til
datakravene.

3. Formater, koder og, hvis aktuelt, strukturen til datakravene beskrevet i dette
bilaget er spesifisert i Bilag B3a.

AVSNITT Il
SYMBOLER
Symboler i cellene.
Symbol Symbolbeskrivelse
A Obligatorisk: data som kreves av alle land.
B Valgfritt for landene: data som landene kan avsta fra.
C Valgfritt for deklaranter: data som deklaranter kan beslutte om

de vil oppgi, men som landene ikke kan kreve.

X Dataelement som kreves pa varepostniva i et bevis pa vares
tollmessige status som EU-varer. Informasjonen som oppgis pa
varepostniva er gyldig bare for gjeldende vareposter.

Y Dataelement som kreves pa hovedniva i et bevis pa varers
tollmessige status som EU-varer. Informasjonen som oppgis pa
hovednivaet er gyldig for alle deklarerte vareposter.

Enhver kombinasjon av symbolene «X» og «Y» betyr at det gitte dataelementet kan
oppgis av deklaranten pa alle de relevante nivaer.
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AVSNITT I
DEL I

DATAKRAVSTABELL

(Merknader til denne tabellen er inkludert i parentes)

Gruppe 1 — meldingsinformasjon (herunder prosedyrekoder)

D.E. nr.

Rubrikknr.

D.E. navn

T2L/T2LF

1/3

1/3

Type bevis pa vares tollmessige status

1/4

Blanketter

1/5

Lastelister

1/6

32

Varepostnummer

1/8

54

Underskrift/attestering

Samlet antall vareposter

Gruppe 2 — referanser til meldinger, dokumenter, sertifikater, autorisasjoner

D.E. nr. | Rubrikknr. D.E. navn T2L/T2LF
2/1 40 Forenklet deklarasjon / tidligere dokumenter A
XY
212 44 Tilleggsopplysninger A
XY
213 44 Fremlagte dokumenter, sertifikater og A
autorisasjoner. Tilleggsreferanser. @)
XY
2/5 LRN (Lokalt referansenummer) A
Y

101



Gruppe 3 — parter

D.E. nr. | Rubrikknr. D.E. navn T2L/T2LF
3/1 2 Avsender/Eksportaer A
(13)
(51)
XY
3/2 2 (nr.) Eksportgrens identifikasjonsnummer A
(52)
XY
3/20 14 (nr.) | Representantens identifikasjonsnummer A
Y
3/21 14 Representantens statuskode A
Y
3/43 Identifikasjonsnummer til den person som ber A
om bevis pa vares tollmessige status som EU- Y
varer
Gruppe 5 —dato / tidspunkt / perioder /steder / land / regioner
D.E. nr. | Rubrikknr. D.E. navn T2L/T2LF
5/4 50, 54 Deklarasjonsdato B
1)
Y
5/5 50, 54 Deklarasjonssted B
1)
Y
5/28 @nsket gyldighet for beviset A
Y
Gruppe 6 — vareidentifikasjon
D.E.nr. | Rubrikknr, D.E. navn T2L/T2LF
6/1 38 Nettovekt (kg) A
(23)
X
6/5 35 Bruttovekt (kg) A
XY
6/8 31 Varebeskrivelse A
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D.E. nr. | Rubrikknr. D.E. navn T2L/T2LF
X
6/9 31 Type kolli A
X
6/10 31 Antall kolli A
X
6/11 31 Forsendelsesmerker A
X
6/14 33(2) Varenummer — KN-kode A
(Kombinert Nomenklatur) (23)
X
6/18 6 Totalt antall kolli B
Y
Gruppe 7 — transportinformasjon (mate, middel og utstyr)
D.E.nr. | Rubrikknr, D.E. navn T2L/T2LF
712 19 Container A
Y
7/10 31 Identifikasjonsnummer for container A
XY
DEL Il
MERKNADER

MERKNADSNUMMER BESKRIVELSE AV MERKNAD

1) Land kan bare kreve dette dataelementet i forbindelse
med papirbasert prosedyre.

2 Nar den papirbaserte deklarasjonen bare omfatter én
varepost, kan land la denne rubrikken sta tom, tallet
«1» er oppgitt i felt 5.

(7 Land kan gi fritak for denne forpliktelsen hvis
systemene deres gjor at de kan utlede denne
informasjonen automatisk og pa en utvetydig mate fra
informasjon andre steder i deklarasjonen.

(13) For EU-medlemsstater — disse opplysningene er kun
obligatorisk hvis EORI-nummeret i Unionen eller et
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MERKNADSNUMMER BESKRIVELSE AV MERKNAD

tredjelands unike identifikasjonsnummer anerkjent av
Unionen, ikke er oppgitt. Nar EORI-nummeret i
Unionen eller et tredjelands unike
identifikasjonsnummer er oppgitt, skal ikke navn og
adresse oppgis med mindre det brukes en papirbasert
deklarasjon.

(23) Skal bare fylles ut der lovgivningen i land som omfattes
av fellestransittering fastsetter det.

(51) For land som omfattes av fellestransittering — denne
informasjonen er obligatorisk.

(52) For land som omfattes av fellestransittering — denne
informasjonen er obligatorisk. EORI-nummeret i
Unionen og identifikasjonsnummer til den
neeringsdrivende i land som omfattes av
fellestransittering skal oppgis. Hvis EORI-nummeret
ikke er tildelt, skal bare identifikasjonsnummer til
neeringsdrivende i land som omfattes av
fellestransittering oppgis.

AVSNITT IV

MERKNADER | FORBINDELSE MED DATAKRAV
DEL |

INNLEDNING

Beskrivelsene og merknadene i dette avsnittet gjelder alle dataelementene nevnt i
datakravtabellen i avsnitt 111, kapittel 3, del | i dette bilaget.

DEL Il
DATAKRAV

1/3. Type bevis pa varers tollmessige status
Oppgi den relevante kode.
1/4. Blanketter

Oppgi settets nummer i forhold til det totale antall blankettsett og fortsettelsesark som er
benyttet. Hvis det for eksempel er én blankett og to fortsettelsesark, oppgis «1/3» pa
blanketten, «2/3» pa det farste fortsettelsesarket og «3/3» pa det andre fortsettelsesarket.

Nar bevis pa status bestar av to sett med fire eksemplarer i stedet for ett sett med atte
eksemplarer, skal de to settene behandles som ett for & fastsette antall blanketter.

1/5. Lastelister
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Oppgi med siffer antall lastelister som er vedlagt, eller antall beskrivende handelslister
som er godkjent av den kompetente myndighet.

1/6. Varepostnummer

Antall vareposter i forhold til det totale antall vareposter i beviset pa varers tollmessige
status som EU-varer, nar det er mer enn én varepost.

1/8. Underskrift/attestering

Underskrift eller annen form for attestering av bevis pa varers tollmessige status som EU-
varer.

1/9. Samlet antall vareposter

Samlet antall vareposter deklarert i det gjeldende beviset pa vares tollmessig status som
EU-varer. Vareposten defineres som varene i et bevis pa varers tollmessig status som EU-
varer, som har til felles alle data med kjennetegnet «X» i datakravtabellen i avsnitt 111,
kapittel 3, del I i dette bilaget.

2/1. Forenklet deklarasjon / tidligere dokumenter

Oppgi, hvis relevant, referansen til tolldeklarasjonen som beviset pa vares tollmessige
status for EU-varer utstedes pa grunnlag av.

Nar MRN (forsendelsens referansenummer) i tolldeklarasjonen for frigivelse for fri
sirkulasjon foreligger, og beviset pa varers tollmessige status som EU-varer ikke bergrer
alle varepostene i tolldeklarasjonen, anferes de respektive varepostenes nummer i
tolldeklarasjonen.

2/2. Tilleggsinformasjon
Oppgi den relevante kode.
2/3. Fremlagte dokumenter, sertifikater og autorisasjoner, tilleggsreferanser.

(@ Identifikasjons- eller referansenummer til dokumenter, sertifikater og
autorisasjoner, av EU- eller internasjonal opprinnelse, fremlagt som statte for
bevis pa status, og tilleggsreferanser.

Oppgi ved bruk av relevante koder de opplyshingene som kreves i henhold til
spesifikke regler, sammen med henvisninger til de dokumenter som er fremlagt
som stgtte for bevis pa status, og tilleggsreferanser.

(b) Identifikasjons- eller referansenummer til nasjonale dokumenter, sertifikater og
autorisasjoner, fremlagt som stgtte for bevis pa status, og tilleggsreferanser.
Hvis relevant, oppgi autorisasjonsnummeret den autoriserte utstederen.
2/5. LRN

Det lokale referansenummeret (LRN) skal brukes. Det er nasjonalt definert og tildeles av
deklaranten i samrad med de kompetente myndighetene for a identifisere hvert enkelt
bevis pa status.

3/1. Eksporter

Oppgi fullt navn og adresse pa vedkommende person.
3/2. Eksportgrens identifikasjonsnummer

For EU-medlemsstater— oppgi EORI-nummer.

105



For land som omfattes av fellestransittering — oppgi EORI-nummeret i Unionen og
identifikasjonsnummer til naringsdrivende i land som omfattes av fellestransittering.
Hvis EORI-nummeret ikke er tildelt, skal bare identifikasjonsnummer til naeringsdrivende
I land om omfattes av fellestransittering oppgis.

3/20. Representantens identifikasjonsnummer

Denne informasjonen skal kreves hvis den er ulik D.E. 3/43 (Identifikasjonsnummeret til
den person som ber om bevis pa varers pa tolimessig status som EU-varer).

For EU-medlemsstater— oppgi EORI-nummer.

For land som omfattes av felles transittering — oppgi EORI-nummeret i Unionen og
identifikasjonsnummer til den na&ringsdrivende i landet som omfattes av
fellestransittering. Hvis EORI-nummeret ikke er tildelt, skal bare identifikasjonsnummer
til den naerings-drivende i landet som omfattes av fellestransittering oppgis.

3/21. Representantens statuskode
Oppgi den relevante koden for representantens status.

3/43. Identifikasjonsnummer pa den person som ber om bevis pa varers tollmessige
status som EU-svarer

For medlemsstater i Den Europeiske Union — oppgi EORI-nummer.

For land som omfattes av fellestransittering — oppgi EORI-nummeret i Unionen og
identifikasjonsnummer til den naeringsdrivende i landet som omfattes fellestransittering.
Hvis det ikke er tildelt et EORI-nummer, skal bare identifikasjonsnummer til
neeringsdrivende i et land som omfattes av fellestransittering oppgis.

5/4. Deklarasjonsdato

Dato det respektive beviset pa status ble utstedt, og hvis relevant, signert eller attestert pa
annen mate.

5/5. Deklarasjonssted
Sted der beviset pa status ble utstedt.
5/28. @nsket gyldighet for beviset

Oppgi gnsket gyldighet for beviset pa varers tolimessige status for EU-varer uttrykt i
dager.

6/1. Nettovekt (kg)

Oppgi nettovekt, uttrykt i kilogram, for hver varepost. Nettovekt er varenes vekt uten
emballasje.

Nar en nettovekt starre enn 1 kg og inneholder desimaler (av kg), kan den avrundes pa
falgende mate:

— fra 0,001 til 0,499: rund ned til neermeste kg,
—  fra0,5til 0,999: rund opp til neermeste kg.

En nettovekt pa mindre enn 1 kg skal angis som «0» etterfulgt av et antall desimaler opptil
6, alle «O»-er pa slutten av en mengde fjernes (f.eks. 0,123 for en pakke pa 123 gram,
0,00304 for en pakke pa 3 gram og 40 milligram eller 0,000654 for en pakke pa
654 milligram).

6/5. Bruttovekt (kg)
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Bruttovekt er vekten av varer, inkludert emballasje, men unntatt transporterens utstyr.

Nar en bruttovekt sterre enn 1 kg og omfatter desimaler (av kg), kan den avrundes pa
falgende mate:

— fra 0,001 til 0,499: rund ned til neermeste kg,
—  fra0,5til 0,999: rund opp til neermeste kg.

En bruttovekt pa mindre enn 1 kg skal angis som «0» etterfulgt av et antall desimaler
opptil 6, alle «0»-er pa slutten av mengden fjernes (f.eks. 0,123 for en pakke pa 123 gram,
0,00304 for en pakke pa 3 gram og 40 milligram eller 0,000654 for en pakke pa
654 milligram).

Nar det er mulig, kan neeringslivsakterer oppgi vekt pa varepostniva.
6/8. Varebeskrivelse

Oppgi den vanlige handelshetegnelsen. Nar varenummer skal oppgis, ma beskrivelsen
veere presis nok til at varene kan klassifiseres.

6/9. Type kolli
Oppgi koden som spesifiserer type kolli.
6/10.  Antall kolli

Totalt antall kolli basert pa den minste eksterne pakkeenheten. Dette er antallet
individuelle enheter som er pakket pa en slik mate at de ikke kan deles uten fgrst a fjerne
emballasjen, eller antall deler, hvis de er pakket ut.

Denne informasjonen skal ikke gis for varer i bulk.

6/11.  Forsendelsesmerker

Beskrivelse i fri format av merker og nummer pa transportenheter eller kolli.
6/14.  Varenummer

Oppgi varenummer, som minst bestar av de seks sifrene i det harmoniserte
varebeskrivelse- og varenomenklatursystemet (HS). Varenummeret kan utvides til atte
sifre for bruk nasjonalt.

712. Container

Oppgi den relevante kode, som antas a veere gjeldende, nar varene krysser avtalepartens
grense, pa grunnlag av de opplysninger som er tilgjengelig pa tidspunktet for innlevering
av forespgrselen om beviset.

7/10.  Containeridentifikasjonsnummer
Merker (bokstaver og/eller tall) som identifiserer transportcontaineren.

For andre transportmater enn lufttransport er en container en spesiell boks til a frakte
gods, som er forsterket og kan stables, og som kan flyttes horisontalt eller vertikalt.

For flytransport er containere spesielle bokser for a frakte gods, som er forsterket og som
kan flyttes horisontalt eller vertikalt.

| forbindelse med dette dataelementet skal flakene og semitrailerne som brukes for vei-
0g jernbanetransport anses som containere.
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For containere som omfattes av standarden 1SO 6346, skal hvis relevant, ogsa
identifikatoren (prefiks) tildelt av the International Bureau of Containers and Intermodal
Transport (BIC) oppgis i tillegg til identifikasjonsnummeret for container.

For flak og semitrailere skal ILU-koden (Intermodal Loading Units, lasteenheter for ulike
transportsystemer) innfgrt med den europeiske EN 13044-standarden brukes.»
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BILAG B3a

Dette bilaget skal gjelde fra datoen for distribusjon av PoUS-systemet nevnt i bilaget til
Kommisjonens gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578.

FORMATER OG KODER FOR FELLES DATAKRAYV FOR T2L/T2LF SOM
BEVIS PA VARERS TOLLMESSIGE STATUS SOM EU-VARER

AVSNITT |
GENERELT

1.  Formatene, kodene, og hvor relevant, strukturen til dataelementer som omfattes
av dette bilaget, gjelder i forbindelse med datakravene til beviset pa varers
tollmessige status som EU-varer, angitt i Avsnitt 111 i Bilag B2a.

2. Formater, koder, og hvor relevant, strukturen til dataelementer definert i dette
bilaget, skal gjelde pa papirbaserte bevis pa varers tollmessige status som EU-
varer.

Auvsnitt I i dette bilaget omfatter dataelementenes formater.

4.  Nar informasjonen i et bevis pa varers tollmessige status som EU-varer,
behandlet i Avsnitt Il i Bilag B2 bestar av koder, skal kodelisten fastsatt i
Auvsnitt 111 i dette bilaget brukes.

5.  Begrepet «type/lengde» i forklaringen av en attributt angir vilkarene for
datatypen og datalengden. Kodene for datatypene er som falger:

a alfabetisk
n numerisk
an alfanumerisk

Tallet som fglger koden angir tillatte datalengde. Fglgende gjelder:

De valgfrie to punktene fgr lengdeindikatoren betyr at datalengden ikke er fast,
men kan ha opptil et bestemt antall karakterer, som angitt av lengdeindikatoren.
Et komma i datalengden betyr at attributten kan ha desimaler, sifferet far komma
angir attributtens totale lengde for kjennetegnet, sifferet etter komma viser
maksimalt antall siffer etter desimalpunktet.

Eksempler pa feltlengder og formater:

al 1 alfabetisk tegn, fast lengde

n2 2 numeriske tegn, fast lengde
an3 3 alfanumeriske tegn, fast lengde
a..4  opptil 4 alfabetiske tegn

n..5 opptil 5 numeriske tegn

an..6  opptil 6 alfanumeriske tegn
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n.7,2 opptil 7 numeriske tegn, inkludert maksimalt 2 desimaler, og et
skilletegn uten fast posisjon.

Kardinalitet pa hovedniva, inkludert i tabellen i Avsnitt Il i dette bilaget, angir
hvor mange ganger dataelementet kan brukes pa hovedniva i et bevis pa varers
tollmessige status som EU-varer.

Kardinalitet pa varepostniva, inkludert i tabellen i Avsnitt 11 i dette bilaget, angir
hvor mange ganger dataelementet kan gjentas i tilknytning til vareposten i
beviset pa varers tollmessige status som EU-varer.

AVSNITT 11

FORMATER OG KARDINALITET FOR FELLES DATAKRAYV FOR T2L/T2LF

SOM BEVIS PA VARERS TOLLMESSIGE STATUS SOM EU-VARER

Kode- Kardinalitet
D.E. OE formar | NSt | Kardinalitet ar ;Jga'e
_ . . A H o _
Lope D.E. navn (type/lengde) vsni pa h_O\{,ed varepost- Merknader
nummer il niva niva
(J/N)
1/3 Type bevis pa | an..5 J 1x 1x
varers toll-
messige status
1/4 Blanketter n..4 N 1x
1/5 Lastelister n..5 N 1x
1/6 Varepost- n..5 N 1x
nummer
1/8 Underskrift/att | an..35 N 1x
estering
1/9 Samlet antall n..5 N 1x
vareposter
2/1 Forenklet Dokument- J 9999x 99x
deklarasjon / kategori: al
tidligere +
dOkumenter T|d||gere
dokument-
type: an..3 +
Tidligere
dokument-
referanse:
an..35 +
Identifikator
for varepost:
n..5
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D.E.
Lape-
nummer

D.E. navn

D.E.format
(type/lengde)

Kode-
liste i
Avsni
tt 11

(JIN)

Kardinalitet
pa hoved-
niva

Kardinalitet
pa
varepost-
niva

Merknader

2/2

Tilleggsinfor
masjon

Kodet
versjon (EU-
koder): n1 +
an4

ELLER
(nasjonale
koder): al
+an4

ELLER

Fritekst-
beskrivelse:
an..512

J

99x

Kodene er ytterligere
spesifisert i avsnitt 111

2/3

Fremlagte

dokumenter,

sertifikater og

autorisasjoner,
tilleggs-

referanser.

Dokument-
type (EU-
koder): al +
an3

ELLER
(nasjonale
koder): nl
+an3 +

Dokument-

identifikator:

an..35

1x

99x

2/5

LRN

an..22

1x
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Kode-

D.E. D.E.format listei | Kardinalitet Kardigalitet
Lope- D.E. navn T Avsni | pa hoved- P Merknader
(type/lengde) | ¢y o varepost-
nummer niva niva
(JIN)
3/11 Eksporter Nav: an..70 + N 1x 1x Landkode:
Gate og De alfabetiske kodene
nummer: for land og omrader er
an..70 + basert pa gjeldende
Land: a2 + ISO-alfa 2-koder (a2)
) i den grad de er
Postnummer: kompatible med
an..9 + :
_ kravene i
By: an..35 kommisjons-
forordning (EU) nr.
1106/2012 av 27.

november 2012,
Europaparlamentets-
og Radets
gjennomfarings-
forordning (EF) nr.
471/2009 om
fellesskaps-
statistikker knyttet til
ekstern handel med
ikke-medlemsstater,
nar det gjelder
oppdatering av
nomenklaturen til
land og omrader.
Kommisjonen
publiserer
regelmessig
forordninger som
oppdaterer listen over
landkoder.

Ved samle-
forsendelser hvor det
anvendes papirbasert
bevis, kan kode
«00200» brukes
sammen med en liste
over eksportarer i
samsvar med
merknadene beskrevet
til D.E. 3/1 Eksporter
i avsnitt 111 i Bilag B2
I Vedlegg Il.
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D.E.
Lape-
nummer

D.E. navn

D.E.format
(type/lengde)

Kode-
liste i
Avsni
tt 11

(JIN)

Kardinalitet
pa hoved-
niva

Kardinalitet
pa
varepost-
niva

Merknader

3/2

Eksportgrens
identifikasjons
nummer

an..17

N

1x

1x

3/20

Represen-
tantens
identifikasjons
nummer

an..17

1x

3/21

Represen-
tantens
statuskode

nl

1x

3/43

Identifikasjons
nummer til
den person
som ber om
bevis pa
varers
tollmessige
status som
EU-svarer

an..17

1x
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Kode-

D.E. liste i | Kardinalitet | <rdinalitet
D.E.format Avsni o pa
Lgpe- D.E. navn vsni pa hoved- ) Merknader
(type/lengde) | ¢y o varepost
nummer niva niva
(J/IN)
5/4 Deklarasjons- | n8 N 1X
dato (3ddammdd)
5/5 Deklarasjons- | an..35 N 1X
sted
5/28 @nsket n..3 N 1X
gyldighets-
periode for
beviset
6/1 Nettovekt (kg) | n..16,6 N 1x
6/5 Bruttovekt n..16,6 N 1x 1x
(kg)
6/8 Vare- an..512 N 1x
beskrivelse
6/9 Type kolli an..2 N 99x Kodelisten svarer til
UN/ECEs
rekommandasjon 21
6/10 Antall kolli n..8 N 99x
6/11 Forsendelses- | an..512 N 99x
merker
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Kode- Kardinalitet
D.E. D.E format liste i_ Kardinalitet | &' n;ale
Lope- D.E. navn T Avsni | pa hoved- P Merknader
(type/lengde) | ¢y o varepost-
nummer niva niva
(J/N)
6/14 Varenummer an..8 N 1x
6/18 Totalt antall n..8 N 1x
kolli
712 Container nl J 1x
7/10 Container- an..17 N 9999x 9999x
identifikasjons
nummer
AVSNITT 111

KODER | FORBINDELSE MED FELLES DATAKRAYV FOR BEVIS PA
VARERS TOLLMESSIGE STATUS SOM EU-VARER

Dette avsnittet inneholder kodene som skal brukes pa standard papirbaserte bevis pa
varers tollmessige status som EU-varer.

1/3. Type bevis pa tollmessig status
Koder som skal brukes i forbindelse med T2L-dokumenter
T2L Bevis som fastsetter varers tollmessige status som EU-varer

T2LF Bevis som fastsetter varers tollmessige status som EU-varer sendt
til, fra eller mellom spesielle fiskale omrader.

T2LSM Bevis som fastsetter status for varer til San Marino ved
anvendelse av E@F-San Marino, i medfar av artikkel 2 i vedtak nr. 4/92
fattet av samarbeidsutvalget den 22. desember 1992.

2/1. Forenklet deklarasjon / tidligere dokumenter
Dette dataelementet bestar av alfanumeriske koder.

Hver kode bestar av tre komponenter. Den fgrste komponenten (an..3), som bestar av en
kombinasjon av tall og/eller bokstaver tjener til & identifisere typen dokument. Den andre
komponenten (an..35) angir opplysningene som er ngdvendig for & gjenkjenne det
gjeldende dokumentet, enten identifikasjonsnummeret eller en annen gjenkjennelig
referanse. Den tredje komponenten (an..5) brukes til a identifisere hvilken varepost i det
forrige dokumentet det refereres til.

Nar en papirbasert tolldeklarasjon avgis, separeres de tre komponentene med
bindestreker (-).

1.  Den fagrste komponenten (an..3):

Velg forkortelsen for det gjeldende dokumentet fra «Listen over dokument-
forkortelser» nedenfor.
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Liste over dokumentforkortelser

(Numeriske koder hentet fra 2014b UN Directories for electronic data interchange
for administration, commerce and transport (FNs katalog for -elektronisk
datautveksling for administrasjon, handel og transport): Kodeliste for dataelement
1001, kodet navn pa dokument/melding.)

Containerspesifikasjon 235
Lasteliste 270
Pakkeliste 271
Proformafaktura 325
Deklarasjon til midlertidig lagring 337
Summarisk innpasseringsdeklarasjon 355
Handelsfaktura 380
Underfraktbrev (samlesending) 703
Hovedkonossement 704
Konnossement 705
Underkonnossement (samlesending) 714
Jernbanefraktbrev 720
Veifrakttbrev 730
Flyfraktbrev 740
Hovedflyfraktbrev 741
Adressekort (postpakker) 750
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Dokument for kombinert transport 760
Lastemanifest 785
Bordereau 787
Transitteringsdeklarasjon — blandede forsendelser (T) 820
Transitteringsdeklarasjon (T1) 821
Transitteringsdeklarasjon (T2) 822
Transitteringsdeklarasjon (T2F) T2F
Bevis pa varers tollmessige status som EU-varer T2L 825
Bevis pa varers tollmessige status som EU-varer T2LF T2G
TIR-carnet 952
ATA-carnet 955
Referanse / dato for registrering i deklarantens regnskap CLE
Opplysningsskjema INF3 IF3
Forenklet deklarasjon SDE
Deklarasjon MRN MRN
Lastemanifest forenklet prosedyre MNS
Annet 277
2. Den andre komponenten (an..35):

Identifikasjonsnummeret eller en annen gjenkjennelig referanse for dokumentet
settes inn her.
3. Den tredje komponenten (an..5):
Varepostnummeret pa gjeldende varer som angitt i D.E. 1/6. Varepostnummer
pa det forrige dokumentet.
2/2. Tilleggsinformasjon

En femsifret kode brukes til & kode tilleggsinformasjon av tollmessig art. Denne koden
falger tilleggsinformasjonen med mindre avtalepartenes lov fastsetter at koden skal
brukes i stedet for teksten.

Rettslig Emne Tilleggsinformasjon Kode
grunnlag
Bilag B2a, | Flere forekomster av «Diverse» 00200
Awvsnitt 111 | dokumenter og parter
Bilag B2a, | Deklarant og avsender er | «Avsender» 00300
Avsnitt Il | identisk
Bilag B2a, | Deklarant og eksportar er | «Eksportar» 00400
Avsnitt 111 | identisk
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Rettslig Emne Tilleggsinformasjon Kode
grunnlag
Bilag B2a, | Deklarant og mottaker er | «Mottaker» 00500
Avsnitt 111 | identisk
Bilag B2a, | Forespgrsel om lengre «Lengre 40100
Avsnitt 111 | gyldighetsperiode for gyldighetsperiode for
beviset pa varers beviset pa varers
tollmessige status som tolimessige status som
EU-varer. EU-varer»

213.
(@)

(b)

Fremlagte dokumenter, sertifikater og autorisasjoner, tilleggsreferanser

Dokumenter, sertifikater og autorisasjoner fra avtaleparter eller av internasjonal
opprinnelse, og som er utarbeidet til statte for beviset pa varers tollmessige status
som EU-varer, og tilleggsreferanser skal oppgis i form av en kode fastsatt i
Avsnitt 1l, etterfulgt av enten et identifikasjonsnummer eller en annen
gjenkjennelig referanse. Listen over dokumenter, sertifikater og autorisasjoner
og tilleggsreferanser, og deres respektive koder, kan finnes i TARIC-databasen.

Nasjonale dokumenter, sertifikater og autorisasjoner som er utarbeidet til stotte
for beviset pa varers tollmessige status som EU-varer, og tilleggsreferanser skal
oppgis i form av en kode som fastsatt i Avsnitt I, som kan felges av et
identifikasjons-nummer eller en annen gjenkjennelig referanse. De fire tegnene
angir koder basert pa landets egen nomenklatur.

3/2. Representantens statuskode

For & angi representantens status sett inn én av de falgende kodene (n1) foran fullt navn
0g adresse:

2

3

Representant — direkte representasjon (tollrepresentanten handler pa vegne av en
annen person og i dennes navn).

Representant — indirekte representasjon (tollrepresentanten handler pa vegne av
en annen person, men i eget navn).

Nar dette dataelementet er trykket pa et papirdokument, vil det vere i hakeparenteser
(f.eks.: [2] eller [3]).

7/2. Container

0
1

Varer som ikke transporteres i containere
Varer som transporteres i containere.»
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BILAG Bb5a

FORKLARENDE MERKNAD FOR BRUK AV LASTELISTE

Med mindre annet er fastsatt, skal dette bilaget tre i kraft i kraft fra datoene
oppgraderingen av NCTS iverksettes, som nevnt i bilaget til Kommisjonens
gjennomfgringsvedtak (EU) 2016/578.

2.1.

2.2

2.3.

AVSNITT I

GENERELT
Definisjon
Med Lastelisten nevnt i artikkel 7 i Vedlegg Il menes et dokument som har de
kjennetegn som er beskrevet i dette bilaget.
Lastelistens utforming
Kun forsiden av blanketten kan benyttes som lasteliste.
En lastelistes kjennetegn er:
(@) overskriften «Lasteliste»;

(b) enrubrikk pa 70 x 55 mm delt i en gvre del pa 70 x 15 mm og en nedre del
pa 70 x 40 mm;

(c) kolonner med falgende overskrifter i falgende rekkefalge:
- varepostnummer,
- merker, nummer, antall kolli og vareslag, varebeskrivelse,
— avsender-/utferselsland,
- bruttovekt (i kg),
— for tolletaten.

Brukere kan tilpasse bredden pa kolonnene etter behov. Kolonnen med tittelen
«for Tolletaten» ma imidlertid alltid vaere minst 30 mm bred. Brukere kan ogsa
selv bestemme hvordan de skal bruke andre felt enn de som er nevnt i punktene

(@), (b) og (c).

En vannrett strek ma trekkes umiddelbart under siste pafering og ethvert ubrukt
felt som star apent, ma gjennomstrekes for a forhindre senere tilfgyelser
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1.2.

2.2

2.3.

2.4.

AVSNITT 11

OPPLYSNINGER SOM SKAL GIS | DE ULIKE RUBRKKENE
Rubrikk
@vre del

Nar en lasteliste vedlegges en transitteringsdeklarasjon, skal den
hovedansvarlige for transitteringsprosedyren pafare «T1», «T2» eller «T2F» i
gvre del av rubrikken.

Nar en lasteliste vedlegges et T2L-dokument, ma vedkommende personen
pafare «T2L» eller «T2LF» i den gvre delen av rubrikken.

Nedre del

Opplysningene omhandlet i punkt 4 i Avsnitt 111 nedenfor, ma paferes i denne
del av rubrikken.

Kolonner

Varepostnummer

Hver artikkel som anfares pa lastelisten skal nummeres fortlgpende.

Merker, nummer, antall kolli og vareslag, varebeskrivelse

Nar en lasteliste vedlegges en transitteringsdeklarasjon, ma opplysningene
pafgres i samsvar med Bilag B1 og B6a til Vedlegg Ill. Listen ma inneholde
opplysninger  gitt i rubrikk 31 (Kaolli og  varebeskrivelse),
44 (Tilleggsopplysninger, fremlagte dokumenter, sertifikater og autorisasjoner)
og om ngdvendig, 33 (Varenummer) og 38 (Nettovekt) pa
transitteringsdeklarasjonen.

Nar en lasteliste vedlegges et T2L-dokument, ma opplysningene pafares i
samsvar med Bilag B2a til Vedlegg Il1.
Avsender-/utfgrselsland

Oppgi navn pa landet som varene sendes eller utfgres fra. Ikke bruk denne
kolonnen nar en lasteliste vedlegges et T2L-dokument.

Bruttovekt (kg)

Pafgr de samme opplysningene som i rubrikk 35 pa Enhetsdokumentet (SAD),
(jf. Bilagene B2a og Bé6a til dette Vedlegget).
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AVSNITT I
BRUK AV LASTELISTER

En transitteringsdeklarasjon kan ikke ha vedlagt bade en lasteliste og ett eller
flere fortsettelsesark.

Nar en lasteliste benyttes, skal rubrikken 15 (Avsender-/utfgrselsland),
32 (Varepostnummer), 33 (Varenummer), 35 (Bruttovekt (kg)) og om
ngdvendig 44 (Tilleggsopplysninger, fremlagte dokumenter, sertifikater og
autorisasjoner) pa transitteringsdeklarasjonen gjennomstrekes, og rubrikk
31 (Kolli og varebeskrivelse) kan ikke benyttes for a pafere merker, nummer,
antall kolli og vareslag eller varebeskrivelse. En referanse til lapenummeret og
betegnelsen pa de forskjellige lastelistene skal oppgis i rubrikk 31 (Kolli og
varebeskrivelse) pa den benyttede transitteringsdeklarasjonen.

Lastelisten ma legges frem i samme antallet eksemplarer som antallet
eksemplarer av transitteringsdeklarasjonen den tilhgrer.

Nar en transitteringsdeklarasjon er registrert, ma lastelisten gis samme
registreringsnummer som blankettene til transitteringsdeklarasjonen den hgrer
til. Dette nummeret ma paferes med et stempel som inneholder navnet pa
avgangstollstedet, eller for hand. I sistnevnte tilfelle ma det attesteres med
avgangstollstedets offisielle stempel.

Det er ikke obligatorisk for en tjenestemann ved avgangstollstedet & undertegne
blankettene.

Nar flere lastelister er vedlagt én blankett benyttet for T1- eller T2-prosedyren,
ma den hovedansvarlige for transitteringsprosedyren gi listene samme
registrerings-nummer, og antallet vedlagte lastelister ma oppgis i rubrikk 4
(Lastelister) pa nevnte blankett.

Bestemmelsene i nummer 1 til 5 kommer ogsa til anvendelse, nar en lasteliste er
vedlagt et T2L-dokument.
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